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RESUMEN

La investigacion ¢Cubanos o Canarios? Estudio sobre la perdurabilidad de la cultura
canaria en Cabaiguan se articul6 como una tesis para la produccion desde una perspectiva
cualitativa. Como objetivo general persiguid elaborar un documental televisivo con vistas a
mostrar las manifestaciones de la cultura popular canaria en la cultura cabaiguanense,
municipio que ha recibido la denominacién de Capital Canaria de Cuba. Para cumplir con
el objetivo se hizo una teorizacion de las variables cultura popular y documental
definiéndose los conceptos referentes al tema, asi como aspectos medulares en la
produccién del documental televisivo. A través de meétodos como el bibliografico
documental y etnografico y técnicas como la revisién bibliografica documental, la
realizacién de grupos focales y entrevistas se caracterizd el proceso migratorio de los
canarios hacia Cabaiguan, con especial énfasis en las causas. Posteriormente se describid la
influencia de los emigrados en diferentes ambitos como el politico, que posibilitd la
instauracién como municipio y el desarrollo econémico y social del territorio. Con las
pautas expuestas se caracterizaron las tradiciones que perduran a través de diferentes
generaciones de canarios y sus descendientes para realizar el producto final: un documental
televisivo. Pudo concluirse que Cabaiguan constituye un reservorio del legado canario,
principalmente por fomentar costumbres como la danza, el bordado, juegos como el palo
canario y mantener dentro de su literatura oral sustantivos, verbos y frases de los

emigrados de las siete islas.
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INTRODUCCION

Al suroeste de la peninsula ibérica se encuentran las Islas Canarias, un archipiélago que
recibié la conquista y colonizacién de Espafia antes de que Coldn irrumpiera en el nuevo
mundo. Sus pobladores se dedicaban principalmente a la agricultura, actividad econémica
en la que se hicieron expertos.

Desde el siglo XVIII muchos islefios!, abrumados por la dificil situacién politica,
econdmica y social existente en las Islas Canarias y motivados por las posibilidades de
mejoras econdmicas que ofrecia Cuba, embaularon sus pertenencias y surcaron el océano.
Hasta la mitad del siglo XX las tierras cubanas estuvieron recibiendo familias canarias, las
cuales desarrollaron la siembra de tabaco, la industria azucarera, entre otros oficios.
Elegido por la fertilidad de sus tierras, especificamente en la region central, un lugar
conocido como Cabaiguén constituy6d abrigo para muchos de ellos. Con el transcurrir del
tiempo, la influencia de los islefios en este territorio fue notable. El tabaco producido en la
zona fue convirtiéndose en uno de los mejores del pais. Los canarios fundaron asociaciones
en aras de planificar reformas urbanas para mejorar las condiciones del poblado. En 1926
los emigrantes y sus descendientes, unidos a los cubanos, lograron que obtuviera la
condicion de municipio.

Desde entonces tradiciones canarias y cubanas se han mezclado y forman parte de la
cultura cabaiguanense. Cabaiguan constituye el mejor reservorio de tradiciones canarias en
la isla y por mantenerlas vigentes se le llama la Capital Canaria de Cuba. En 1992 se
convirtid6 en el primer municipio espirituano donde se funddé la Asociacion Canaria
“Leonor Pérez Cabrera”, la cual se ha encargado de salvaguardar los lazos fraternales entre

aquellas siete islas y la nuestra, que muchos emigrantes la sienten como una octava.

! En 1836 el Diccionario Provincial Casi Razonado de Voces y Frases Cubanas de Esteban Pichardo acufié
la palabra: islefio para, en Cuba, nombrar a los emigrantes de las Islas Canarias, asi como todo lo

perteneciente a ellas”.
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Por el valor historico-social existente, esta investigacion pretende reunir en un producto
comunicativo la historia de la emigracion, asi como demostrar la vigencia de las
tradiciones, algunas ya perdidas en las propias Islas Canarias. Para ello se escogio la
realizacion de un documental televisivo, género que permitio profundizar en el objeto de
estudio, por la extension y variedad de recursos audiovisuales que pueden ser empleados
en el mismo.
La television deviene el medio de difusion masiva con mayor seguimiento en la actualidad
por parte del publico. La imagen ofrece un indice de verosimilitud superior a la radio y a la
prensa plana. Los estudios de la comunicacion en Latinoameérica se centran en la television
por la representatividad y el auge desmedido que tiene la pequefia pantalla. Este medio
permite reproducir la realidad de manera fiel y provoca reacciones en la audiencia, algunas
racionales, pero muchas estrictamente emotivas (Medina, 2005). Por las posibilidades de la
television para patentizar y difundir patrones culturales se propuso la siguiente pregunta de
investigacion:
% ¢Como se manifiesta la cultura popular canaria en la cultura cabaiguanense?
Para ello se realizd una tesis para la produccidn que persiguio el siguiente objetivo general:
+¢ Elaborar un documental televisivo que muestre las manifestaciones de la cultura
popular canaria en la cultura cabaiguanense.
Como objetivos especificos se pretendid:
+¢+ Caracterizar el proceso migratorio.
+¢+ Describir la influencia de los emigrados canarios en el ambito econémico, politico
y social en el municipio cabaiguanense.
¢+ Caracterizar las tradiciones que han perdurado a través de las diferentes
generaciones de canarios y cabaiguanenses.
Como parte de la comunidad, los investigadores conocian con exactitud los datos
historicos mas puntuales del objeto de estudio. En el municipio el 85% de los habitantes
son descendientes y aun quedan vivos algunos canarios que emigraron en la ultima etapa
hacia la isla cubana, lo que significd la garantia de fuentes vivas. Ademas, se contd con
una amplia bibliografia a consultar y especialistas que desarrollaron el tema. El apoyo

técnico del telecentro espirituano Centrovision garantizd6 la calidad del producto
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comunicativo. Por las caracteristicas del mismo puede ser proyectado en cualquier
programa de la Television Cubana.

La investigacion se estructurd en cuatro capitulos. En el Capitulo | Principales postulados
acerca de cultura popular y documental televisivo se hizo un andlisis de las dos categorias
en las que se centro esta investigacion. En el caso de la primera categoria se abordd qué es
la cultura, lo popular, hasta llegar a las teorias que amplian qué es la cultura popular.
Posteriormente se analizaron las teorias referentes a la categoria documental televisivo y
las subcategorias necesarias para una correcta realizacién del mismo: guidn, montaje,
edicion y musicalizacion.

En el Capitulo Il Apuntes metodoldgicos se explicaron los métodos y técnicas utilizados,
los conceptos adoptados para cada una de las categorias de la investigacién y su
operacionalizacion. En este caso se emplearon los métodos bibliografico documental, el
etnografico y las técnicas revision bibliografica documental, grupos focales, observacion
participante, las entrevistas estructuradas y no estructuradas y las notas de campo.

En el Capitulo 1l Apuntes historiograficos se recogié la historia de Cabaiguén,
comenzando por sus caracteristicas desde la colonizacién espafiola hasta la actualidad. Se
hace énfasis en la influencia canaria y las acciones que hace la Asociacion Canaria
“Leonor Pérez Cabrera” para mantener y fortalecer los lazos entre las islas y la Capital
Canaria de Cuba.

En el Capitulo IV Acerca de los resultados se respondieron los objetivos planteados en la
investigacion a partir de la aplicacién de los métodos y las técnicas y se describio el
fendmeno estudiado. El producto comunicativo forma parte de este capitulo, el cual recoge
las tradiciones canarias existentes en Cabaiguan a través de la historia de vida de dos
hermanos emigrantes de la isla de La Palma.

La investigacion comprobd la presencia de las costumbres canarias y concluyé que
Cabaiguan como Capital Canaria de Cuba constituye un importante territorio dentro de la

comunidad islefia en el pais.
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CAPITULO I PRINCIPALES POSTULADOS ACERCA DE
CULTURA POPULAR Y DOCUMENTAL TELEVISIVO

1.1 La cultura popular

1.1.1 Acerca de la cultura

La cultura ha sido estudiada en mas de una ocasidén por investigadores sociales y
antropdlogos; dentro de ella se incluye toda actividad humana, sea material o ideal. En un
mismo sistema social confluyen tantas culturas como grupos sociales existan, ya que cada
uno de ellos puede identificarse y pertenecer a una etnia diferente.
El término cultura se resume como un conjunto de patrones o modelos presentados de
manera implicita o explicita en diferentes manifestaciones de una sociedad determinada.
Esto incluye sistemas de creencias, costumbres, practicas, normas de comportamiento,
rituales, vestimenta, asi como toda habilidad que posea un ser humano.
Aquellas descripciones que de una forma u otra confieren sentido a la sociedad se
circunscriben dentro de la cultura. Esta no es mas que una forma de vida, una imbricacion
de practicas e interrelaciones sociales.
«Cultura son los significados y los valores que emergen entre grupos y clases
sociales diferenciados, sobre la base de sus condiciones y relaciones historicas
dadas, a través de las cuales “manejan” y responden a las condiciones de
existencia; y como las tradiciones y préacticas vividas a través de la cuales son

expresadas esas “comprensiones”, y en las cuales estan encarnadas» (Hall, 1994,
p.5).
Las raices morfoldgicas de dicha palabra se encuentran en el latin cultus, derivado a su vez
del vocablo colere, que puede traducirse como cuidado del campo o del ganado. Los
romanos usaban la palabra como sindnimo de cultivo desde un punto de vista metaforico, y
decir cultura era el resultado de cultivar los conocimientos humanos. No es hasta el siglo
XVIII cuando por primera vez este término se asocia a campos académicos como la

pintura, la filosofia o la literatura.
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Durante el desarrollo del iluminismo francés, el vocablo fue relacionado con la refinacion
de costumbres, debido a que en este contexto, cultura era vista como sindénimo de
civilizacion, de busqueda del perfeccionamiento social, de progreso material. En ese
entonces segun el atraso social de los pueblos se determinaba el atraso cultural que tenian.
Lo opuesto a cultura era determinado como barbarie y salvajismo. Aun asi, en paises como
Alemania se fueron creando diferencias semanticas entre los vocablos civilizacion y
cultura, propiciando que el segundo fuera asociandose a las cuestiones espirituales, a las
tradiciones locales, basado en el legado del filésofo Ciceron, quien de manera metaférica
habia escrito la frase cultura animi, que queria decir cultivo del alma. Todo este analisis
demostraba la busqueda del hombre por perfeccionar su espiritu, por darle al concepto una
visién mucho méas humanista.
Los temas culturales también son vinculados a aspectos econdémicos, debido a que
indudablemente la cultura es llevada a los mercados y por tanto al consumismo. Los
estudiosos de la comunicacién y el consumo han llamado a estas manifestaciones industria
cultural, palpable en las superproducciones de cadenas televisivas, casas disqueras y
editoriales. El tedrico latinoamericano Néstor Garcia Canclini califica a la cultura como:
«produccion de fendmenos que contribuyen, mediante la representacion o
reelaboracién simbdlica de las estructuras materiales, a comprender, reproducir o
transformar el sistema social, es decir, todas las practicas e instituciones dedicadas
a la administracion, renovacion y reestructuracion del sentido» (Garcia, 1982,
p.32).
Aunque el vocablo se emplea de modo universal, no se debe descartar que la cultura es un
fendmeno que se desarrolla a la par de cada individuo; cada manifestacion humana deviene
en manifestacion cultural. Hay presencia de cultura en el lugar mas recondito, sin importar
el contexto historico social o la exactitud geografica. Resultados de estudios presentados
por la Asociacion Antropologica Norteamericana a las Naciones Unidas, concluyeron que
el individuo realiza su personalidad por la cultura, y que el respeto a las diferencias
individuales implica un respeto a las diferencias culturales (Garcia, 1982).
Los profesores e investigadores Sonia Almazon del Olmo y Pedro Torres Moré en su libro
Panorama de la Cultura Cubana, apuntan que la cultura es el «factor fundamental de la

calidad de vida, una dimension que todo lo abarca, esencial no solo para la preservacion de
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la identidad, sino también para la gobernabilidad, la ciudadania, la cohesién social y la
creatividad» (Almazén y Torres, 2006, pp. 126-7).
La cultura juega un papel social e historico ante el hombre y un papel patrimonial en tanto
se vincula a actividades publicas orientadas a conservar o restaurar determinados bienes de
uso comun. No es estatica ni homogénea, sino que es el resultado de interacciones, de
micromovimientos sociales que transcurren a través del tiempo. Como diria el escritor e
investigador cubano Dr. Jesis Guanche: «es un componente esencial de la condicion
humana» (Guanche, p.8).
La investigadora Olga Lucia Molano, en su publicacion La identidad cultural, uno de los
detonantes del desarrollo territorial, asume un concepto de cultura dado por el también
investigador Germéan Rey en el afio 2002:
«La cultura no es lo valiosamente accesorio, el cadaver exquisito que se agrega a
los temas duros del desarrollo como el ingreso per capita, el empleo o los indices
de productividad y competitividad, sino una dimension que cuenta decisivamente
en todo proceso de desarrollo tanto como el fortalecimiento institucional, la
existencia de tejido y capital social, y la movilizaciéon de la ciudadania» (Rey,
2002, citado en Molano, 2006, p.5).
Cada comunidad tiene formas y expresiones particulares de manifestar la cultura,
legitimadas de acuerdo a las normas sociales del ser humano y acumuladas en forma de
conocimiento durante su desarrollo y evolucion. La cultura constituye la acumulacion de
todos los actos humanos, digase practicas econdémicas, politicas, cientificas, artisticas.
A partir de las teorias consultadas esta investigacion determina que la cultura encierra el
resultado del devenir histérico. Clasificada como herencia social, habitos aprendidos,
ideas, simbolos, comportamientos, significados de una sociedad; se puede ver su reflejo en
la manera de vestir de un habitante determinado, en su comida tipica, asi como en el arte

que produce.

1.1.2 Acerca de lo popular

Entre antropdlogos y folcloristas el término popular no fue siempre utilizado. Las
indagaciones que giraban alrededor de esta tematica empleaban los vocablos cultura

indigena o folclore.
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Especificamente el vocablo folclore, en el idioma inglés, resumia el significado de la idea
“saber del pueblo”, o de “lo que el pueblo sabe”, o de “lo que el pueblo dice y hace”. Su
connotacion originaria era fundamentalmente clasista, otorgandole a los sectores populares
un sentido subestimativo, peyorativo y prejuiciado (Guanche, 2008).
En Europa, capital cultural del mundo en el siglo XIX, el folclore no constituia una rama
de interés para los estudios culturales. El hecho de que el término se asociara a las clases
mas bajas, influia en que el tema fuera despreciado por el pensamiento de la época. Fueron
los romanticos, al hacerle frente a las ideas iluministas, los que expusieron en publico los
sentimientos e ideales populares que permanecian opacados. A partir de entonces se
comienza a estudiar dicha rama.
El musico y pedagogo cubano Argeliers Ledn profundiza en los estudios del folclore,
viéndolo desde una perspectiva clasista. Toda manifestacion cultural que se hace notar en
una clase dominada, como producto folclorico posee un valor de uso por encima del valor
de cambio, quedando el primero reducido al segundo (Ledn, citado en Menéndez, 1990).
Segun el profesor e investigador Renato Ortiz, en su articulo “Notas historicas sobre el
concepto de cultura popular”:
«lo que se esconde detras de la terminologia (folclor) es un nuevo espiritu que
procura definir el estudio de las tradiciones populares como una ciencia. No es por
casualidad que la palabra folclor fue escogida para denominar esta nueva
disciplina, y que en el espacio de pocos afios ella fuera aceptada universalmente»
(Ortiz, p.5).
Los estudios folcloristas y antropoldgicos fueron la piedra medular de amplios
conocimientos empiricos acerca de aspectos culturales como los rituales, las fiestas, las
artesanias, la religiosidad, en paises como Meéxico, Perd, Argentina y Brasil. En Cuba,
varios autores han investigado el folclore, visto desde su acepcion positiva, incentivando el
estudio y el conocimiento de las tradiciones populares. Tal es el caso de Carolina Poncet y
de Cérdenas (1879-1969), Fernando Ortiz (1881-1969) y José Luciano Franco (1891-
1989).
Las costumbres y creencias de Africa forman parte indisoluble de la cultura cubana.
Particularmente el etnologo y antropologo cubano Fernando Ortiz, considerado el tercer

descubridor de Cuba, enfoco sus investigaciones en la cultura africana presente en la Isla.
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En ellas profundiza sobre el proceso de transculturacion, fuente del folclor nacional. Afios
atras el investigador inglés Andrew Lang, miembro de la Folklore Society, habia teorizado
sus caracteristicas, relacionandolo con las leyendas, costumbres y creencias de los pueblos
(Lang, 1879, citado en Ortiz).
A fines del siglo X1X, tras la fundacion de sociedades que examinaron el folclor en paises
como Inglaterra, Italia y Francia, lo popular entra a formar parte de las investigaciones
basandose en los estudios cientificos del positivismo. Esto demostré un salto cualitativo en
la teorizacion relacionada con el folclor, que centrd su interés en buscar conocimientos
empiricos acerca de habitos, instituciones, fiestas, mitos y leyendas.
Para el tedrico de la comunicacion Jesus Martin Barbero, «pasa a llamarse popular en el
siglo XIX la cultura producida industrialmente para el consumo de masas» (Martin, 1983,
citado en Medina, 2005, p.22). La profesora e investigadora cubana lleana Medina aborda
un concepto mas profundo en su libro Desde el otro lado:
«lo popular es el lugar donde confluye hoy toda la diversidad cultural, regional,
politica, econdémica, de consumo que caracteriza a nuestro continente, el lugar de
consumacion de la heterogeneidad. Es el espacio que permite estudiar lo mismo los
procesos macrosociales que involucran la puesta en escena de las modernas
tecnologias de la comunicacién, que los procesos microsociales ligados a las
culturas regionales, a las pequefias comunidades, a los barrios, a las familias, a los
individuos» (Medina, 2005, p.21).
Lo popular encierra hibridaciéon, mezcla, mestizaje: «lo indigena en lo rural, lo rural en lo
urbano, el folclor en lo popular y lo popular en lo masivo» (Martin, 1987, citado en
Medina, 2005, p.21). No designa un conjunto de objetos, sino una posicion y una accion.
No se fija en un grupo particular de productos o mensajes. No porque un objeto haya sido
producido por manos del pueblo se le garantiza su caracter popular. Es el uso y no el
origen lo que confiere esa identidad (Garcia, 1982).
Existe la tendencia a relacionar lo popular con las clases bajas y no necesariamente
proviene de estas. Empresas, partidos, gobiernos, industrias y mercados, en la busqueda de
ganancias econdmicas, politicas y sociales hacen que lo popular, en muchos casos, carezca
de calidad. Para ello crean la imagen necesaria garantizdndole a su propia factura la
aprobacidn por parte de los publicos. Las sociedades actuales determinan lo popular mas
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por la aceptacion que por la procedencia o calidad de lo que se esté analizando. Uno de los
conceptos méas abarcadores con respecto a lo popular lo ofrece el dramaturgo alemén
Bertolt Brecht, al cual se adhiere esta investigacion:
«Popular es lo que las grandes masas comprenden, lo que recoge y enriquece su
forma de expresion, es lo que incorpora y reafirma su punto de vista, es aquello tan
representativo de la parte mas progresista de su pueblo, que puede hacerse cargo de
la conduccion y resultar también comprensible a los demas actores del pueblo, es lo
que, partiendo de la tradicién, la lleva adelante, lo que transmite al sector del
pueblo que aspira al poder las conquistas del sector que ahora lo sustenta» (Brecht,
1973, citado en Garcia, 1982, p.154).
Existe disparidad de pensamientos entre varios autores que han teorizado acerca de lo
popular. Jests Martin Barbero sostiene que no es mas que la manera de nombrar aquellas
practicas relacionadas con modalidades industriales, de produccidn en masa; Néstor Garcia
Canclini basa sus estudios en demostrar la relacion imperante entre la hegemonia y lo
popular, sin olvidar el papel que juega el término acufiado como adaptacién, para él se
adapta a consumir lo que la hegemonia dicta; otros difieren si lo popular constituye o no la
continuidad de determinado proceso historico, donde caracteristicas urbanas pasan a ser
parte del gran espacio donde converge.
A pesar de la divergencia, el tedrico Garcia Canclini profundiza en su estudio y sintetiza lo
popular como resultado de movimientos de importacion e interpretacion de culturas, de
formaciones mixtas, de interacciones dialécticas en el espacio y el tiempo, que no permiten
someter a las tradiciones a una conservacion de museo. Tampoco las elimina, sino que
estan en constante transformacion (Garcia, citado en Medina, 2005).
Lo popular se encuentra en el imaginario colectivo y se revalida con el paso del tiempo, de
acuerdo a las vivencias de los ciudadanos. Se convierte en tradicion cuando pasa de una
generacion a otra y en cultura, cuando es identitario de una sociedad determinada y ha
nacido de la actividad humana en si. Asi como puede estar en constante transformacion, lo

popular puede dejar de serlo.
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1.1.3 La cultura popular

Desde los siglos XVI y XVII existian confusiones entre los términos cultura popular y
cultura de élite. Durante el Romanticismo, época de impacto en cuanto a la definicion de
cultura popular, se creia que esta era la manifestacion auténtica del ser humano y de los
valores nacionales de un determinado pais. Aunque estas ideas eran contrarias a las de
muchos tedricos de la época, sirvieron para fomentar su investigacion y defensa, al estar
excluido de la academia este tipo de estudio.

La manera de pensar dio un giro a toda predisposicion existente en etapas anteriores.
Escritores romanticos de la talla de George Sandy y Walter Scott se interesaron por las
costumbres populares y las expusieron en sus escritos. Se incrementaron publicaciones
sobre aspectos que hasta ese momento no se trataban, digase el habla, el pueblo, las
costumbres, las canciones. Con el transcurrir de los afios el término cultura popular ha
propiciado que varios campos de la ciencia traten de explicarlo una y otra vez.

Desde el punto de vista antropoldgico, se puede catalogar a la cultura popular como todo lo
que un determinado pueblo hace, ha hecho o mantiene. Entran en este concepto
tradiciones, costumbres y modos de vida. Desde el punto de vista socio-politico son las
relaciones de poder quienes determinan la estabilidad de la cultura popular, pues existe un
eterno conflicto entre esta y la Ilamada cultura dominante.

Las ciencias sociales plantean dos tesis que reagrupan los divergentes pensamientos
existentes. La primera, denominada minimalista, no aprueba que las culturas populares
posean dinamica o creatividad propia, sino que las ve como derivaciones de la cultura
dominante, que es la Unica legitima y por tanto de referencia. Asocian a la cultura popular
con una cultura marginal y determinan que estas no son mas que subproductos inacabados.
En oposicién a esta tesis estd la maximalista, la cual considera a las culturas populares
iguales o tal vez superiores a la propia cultura de élite, debido a que las reconocen como
culturas auténticas y autonomas (Henriquez, Hernandez y Valenzuela, 2008).

A pesar de las dos teorias, esta investigacion considera que la cultura popular es un
fendmeno que trasciende debido a la aprehension que un determinado pueblo hace de
diversas tradiciones, las cuales contintan vigentes al pasar de generacion en generacion. El

legado socio-histérico deviene factor fundamental que influye en el comportamiento
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culturalmente popular presente en una sociedad. Al analizar el concepto de cultura popular
el Dr. Jesus Guanche Pérez asume una concepcion antropoldgica:
«ese conjunto de valores creados es cultura, en tanto refleja su modo de vida de
manera integral y abarca la totalidad de sus manifestaciones, es decir, las diversas
formas de sus relaciones sociales; es popular, porque el pueblo es el creador y
portador de sus valores que transmite de una generacion a otra, y de los cuales
participa, consume y disfruta» (Guanche, 2008, p.16).
El investigador Denys Cuche afirma en su libro La Nocion de Cultura en las Ciencias
Sociales que las culturas populares no son ni totalmente autdnomas ni pura imitacion, ni
pura creacion. Para él toda cultura constituye un ensamblaje de elementos originales y de
elementos importados, de invenciones propias y de préstamos y la cultura popular, como
toda cultura, no es homogeénea. Las culturas populares son, por definicién, culturas de
grupos sociales subalternos (Cuche, 2002, citado en Henriquez, Hernandez y Valenzuela,
2008).
También el tedrico italiano Antonio Gramsci ha vinculado la cultura popular con los
sectores marginalizados. Para €l esta estrechamente ligada a la subalternatividad, pero a
diferencia de otros tedricos, Gramsci realza algunas caracteristicas de la misma.
En la opinién del investigador latinoamericano Jesus Martin Barbero, a pesar de que
Gramsci la cataloga como un tipo de cultura inorganica y fragmentaria, debe resaltarse el
que reconozca que la cultura popular también posee la capacidad de involucrarse con «las
condiciones materiales de la vida y sus cambios, y a veces un valor politico progresista, de
transformacion» (Martin, 2008, p.92). Sobre esta arista de la subalternatividad el tedrico de
la comunicacion Néstor Garcia Canclini concluye:
«Las culturas populares (més que la cultura popular) se configuran por un proceso
de apropiacion desigual del capital econémico y cultural de una nacion o etnia por
parte de sus sectores subalternos, y por la comprension, reproduccion y
transformacion, real y simbolica, de las condiciones generales y propias de trabajo
y de vida» (Garcia, 1982, p.47).
Analizar las culturas populares desde un punto de vista degradante tan solo por estar
ligadas a lo llamado “popular” resulta un andlisis carente de objetividad. La cultura popular

se forma a partir de la propia interaccion social y es vista como la expresion Unica de un
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pueblo; toda creacion cultural surge del hombre material. Como creacion surgida del
hombre la cultura popular aporta contenidos y formas, es coherente con tradiciones y posee
cualidades estéticas.

Las culturas populares son vistas en dos sentidos. Primero, ligadas a todo orden de la vida
de un ser social: las practicas laborales, familiares, comunicacionales. Segundo, unidas a
las formas de pensamiento que sectores populares crean para si mismos, buscando reflejar
su propia realidad (Garcia, 1982).

El investigador Alfredo Chacon plantea en su libro Tesis para la delimitacion del campo
cultura popular que lo culturalmente popular surge y existe en correspondencia con la
experiencia social de las grandes mayorias explotadas y dominadas, existe en el mas
amplio espacio vertical y horizontal de la sociedad como efecto global de la difusion
masiva inducida por el sistema audiovisual de caracter empresarial, y es la representacion
inherente a los marcos ideoldgicos desde los cuales “el pueblo” es designado e interpelado
(Chacén).

La cultura popular vista como resultado de toda accién humana que incluya creacién en si,
puede ser un producto individual o colectivo y no necesariamente median recursos
profesionales, se nutre de la tradicion y esta la transforma. En el proceso estan inmersos
habitos, costumbres y la realidad objetiva en la que se desarrolle.

Segun expone el profesor Manuel Martinez Casanova en la Revista cubana Islas, la cultura
popular es en esencia tradicional y debido a su amplitud: totalizadora. Ofrece elementos
que deben tener en cuenta los integrantes de un pueblo para su mejoramiento y desarrollo
social, y no tiene nada que ver con aquellas diferencias que puedan existir en una nacion,
digase estratos sociales, desigualdades institucionales o de oportunidades y niveles de vida
(Martinez, 2001).

Los cambios sociales que puedan surgir con el tiempo no hacen que la cultura se pierda,
sino que se enriquezca. Como fuente inagotable de nacionalismo, de identidad, constituye
la base de todo comportamiento. Para los folcloristas cultura popular es sinbnimo de
tradicion y de herencia.

Esta investigacion se nutre de la vision antropoldgica adoptada por el Dr. Jesis Guanche.

Se pretende adoptar un punto de vista donde converge la cultura y lo popular en una
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armonia tradicional, hereditaria, que transmuta segin el tiempo y las necesidades
socioculturales lo exigen. Por tanto, se asume que es cultura popular
«el conjunto de actividades y valores creados, heredados y-o trasmitidos por el
pueblo para satisfacer necesidades de su vida cotidiana; responde en lo
fundamental a las expectativas de desarrollo de un grupo o comunidad determinada
en un contexto geogréafico y socieconémico especifico; se encuentra en constante
transformacidn; recibe influencias y, conjuntamente, puede influir en otros grupos
y-0 comunidades» (Guanche, 2007, citado en Paneca, 2009, p.20).
Para hacer un mejor analisis de la cultura popular, esta investigacion se apoya ademas en el
concepto que da el investigador Manuel Martinez Casanova acerca de la cultura popular
tradicional, debido a que se cree que esta Ultima puede catalogarse como un apéndice del
concepto global cultura popular. De esta manera se hace mas factible desglosar el término
en subcategorias, las cuales permiten describir a una comunidad determinada.
«La cultura popular tradicional abarca la literatura oral (poética-cancionero,
romancero, refranero, adivinanzas-narrativa-mitos, leyendas, cuentos, casos- y la
lingliistica —vocabulario, pregones, dichos, mimica), la cultura ergoldgica (vivienda
y habitacion, cocina, transporte, arte popular y artesania, oficios y formas
tradicionales de producir y crear), la cultura magico religiosa (magia, religion y
religiosidad, medicina popular, creencias y supersticiones), asi como la cultura de
socializacion (fiestas, teatro, masica, danza e instrumentos musicales,
indumentaria, mascaras, juegos y juguetes, familia)» (Martinez, citado en Paneca,
2009, p.38).
Esta investigacion concluye que la cultura popular va mas allad de las diferencias que
muchos tedricos puedan ver entre esta y la llamada cultura de élite, o su posible similitud
con la nombrada cultura de masas. Resulta mas que un analisis mediatico, donde el ser
social asiste de forma pasiva a la formacion de fendmenos que son tildados de populares, a
través de la industria cultural. Es la manera de nombrar el comportamiento, la evolucion y

transformacion de una sociedad.

1.2 Principales concepciones acerca del documental televisivo

El surgimiento del cine se circunscribe a finales del siglo XIX, exactamente el 28 de
diciembre del afio 1895. Las primeras imagenes fueron captadas por los hermanos Lumiere
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y las protagonizaron obreros franceses de Lyon. Aunque los cineastas estaban
inconscientes de las posibilidades reales de su gran invento, la situacion quedo
documentada para la historia y marco el punto de inicio de una nueva era.

Tras las primeras pruebas comenzaron a evolucionar varios géneros y formas,
permitiéndole al medio obtener los instrumentos suficientes para concentrar emocion y
técnica. Las incipientes peliculas fueron catalogadas como cine documento, carecian de
construccion cinematografica, no hacian uso de una dramaturgia y narraban los
acontecimientos de forma lineal, sin ningln punto de vista. En el afio 1921 el director
estadounidense Robert Joseph Flaherty produjo el primer documental de la historia:
Nanouk, el esquimal. Al perder por accidente varias tomas se percaté que podia construir
escenas en funcién de un objetivo narrativo.

El interés por mejorar la técnica devino necesidad de fundamentar el trabajo de los
cineastas con una teoria. La primera conceptualizacion del término documental se le
atribuye al director escocés John Grierson, quien lo define como un género
cinematogréfico que tiene la intencion de documentar o informar sobre determinado
aspecto, y que en oposicion al cine de ficcion, no recrea las situaciones, sino que las capta
directamente del mundo real. Ademas, a diferencia del reportaje el documental es mucho
mas elaborado en cuanto a la forma y sobre todo, al contenido. En este se encuentran bien
definidos el tema, la idea, el punto de vista, los objetivos y la tesis (Grierson, 1929, citado
en Hernandez, 2006).

Este primer concepto constituye la base de las posteriores definiciones. La profesora
colombiana Luz Marilyn Ortiz, en un compendio titulado Léxico colombiano de cine,
television y video (2000), califica al documental como ese «tipo de film que tiene como
intencion dar testimonio sobre distintos aspectos de la vida real: cientificos, didacticos,
politicos, culturales» (Ortiz, 2000, p.34).

En la actualidad se innova con documentales de diversos temas, los cuales son creados en
funcién de responder al superobjetivo del realizador. Muchos directores incluyen
dramatizaciones como un elemento que ayuda a construir y hacer mas real la historia. Es
una caracteristica imprescindible que la problemética abordada parta de un contexto real.

La ficcion le imprime subjetividad al género.
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Esta investigacion considera como méas completo el concepto de documental ofrecido por
John Grierson, asi como la definicion dada por el periodista cubano Freddy Moros en su
texto Términos mas utilizados en la television:
«trabajo filmico o en videotape, que nos ofrece un detallado y profundo analisis, o
una completa propuesta sobre determinado tema (...), corresponde a una
investigacion con todos sus aspectos independientemente de su extension, casi
siempre mayor que el reportaje (...) debe tener peso, con su correspondiente
conclusion aleccionadora» (Moros, 2003, p.71).
El cine considera al documental como una forma de creacion donde el sentido artistico
media en la realizacion de la propuesta; para la television resulta distinto, la relacion con la
objetividad va a condicionar el trabajo, el cual busca retratar el medio social y sus
protagonistas.
En su texto Para entender la television el Dr. Vicente Gonzélez Castro, experimentado
director televisivo e investigador, hace un anélisis sobre la efectividad del mensaje,
cambiante al llevar el documental televisivo a una sala de cine. El lugar para el visionaje se
hace un espacio transparente, donde son notables hasta los mas imperceptibles errores de
montaje.
«El ritmo que en television parecia excelente aqui se vuelve lento, las pausas y las
reiteraciones que estaban medidas cuidadosamente y eran eficaces, ahora parecen
interminables, y hasta el menor error posible en un montaje, la mas insignificante
pausa en un corte, ahora resalta a la vista. La concentracion del sujeto en la sala
oscura hace que sean perceptibles los mensajes con otras posibilidades sensoriales,
y esto los condiciona» (Gonzéalez, 1997, p.23).
Aunque el documental cinematografico y el televisivo parten de una raiz comun, la propia
estética del cine, diferente por completo de la television, hace que en la mayoria de los
casos las diferencias sean marcadas.
Los pasos a seguir para la realizacion de un documental han sido teorizados por varios
autores entre los que destacan Grierson (1931-1934), Nichols (1997) y Falcone (2001).
Este ultimo los enumera de la siguiente forma:
1 Definicion del tema.
2

: Definicion del abordaje.
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Definicion del terreno operativo.
Organizacion del equipo de produccion.

3

4

5. Grabacion.
6 Visionado del material crudo y seleccion del definitivo.

7 Organizacion del material seleccionado y guionizacion.

8 Compaginacion general (Falcone, 2001, pp.6-8).

Para la realizacién de un documental es necesario elegir el tema adecuado, que responde a
intereses del autor o de los productores. Deben tenerse en cuenta la novedad y
trascendencia social y resulta indispensable la seleccion de las fuentes, para lo cual es
necesaria una investigacion previa.

La teoria se ha encargado de agrupar los documentales en diferentes clasificaciones segun
su tipo. Dentro de los méas conocidos se encuentran los documentales de investigacion, en
los cuales no existe una puesta en escena, se utilizan imagenes de archivo, un narrador en
off y las entrevistas; el docudrama, donde la historia es dramatizada por los protagonistas
de los hechos, también pueden utilizarse actores e imagenes de archivo; el documental de
ficcion, donde predomina la puesta en escena, lo cual no quiere decir que lo que se esta
presentando no parta de una investigacion real; el documental testimonial, basado en
entrevistas, encuestas, e incluso pueden utilizarse elementos del docudrama; el documental
experimental, donde prima la subjetividad del realizador (en esta corriente se incluyen los
“video arte”); y el documental didéctico, el cual tiene un fin educativo, ofrece abundante
informacién y en su mayoria amplian temas cientificos, sociales o historicos (Zaldivar,
2007, citado en Rojas y Moreno, 2007). Esta investigacion tiene como resultado un
documental televisivo de caracter testimonial, el cual estd sustentado en entrevistas que
legitiman la historia.

Mas alla de las tipologias y los procedimientos resulta imprescindible el talento del
realizador y las capacidades de su equipo. Los documentales deben estar encaminados
fundamentalmente a entretener y educar. La efectividad de los mismos depende de su
funcionabilidad como producto comunicativo e identificacion y comprension del publico.
Las nuevas tecnologias se han convertido en una de las herramientas que permiten a los

realizadores mejorar la produccion de documentales y lograr un mayor acercamiento con el
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receptor. La era digital ha traido la garantia de una mayor trascendencia a los productos
comunicativos.

Segun el criterio del profesor de la Universidad de Valencia Miquel Francés i Domenec,
para la produccion de documentales en la era virtual es necesario la utilizacion de las
tecnologias digitales sumadas a la narrativa del lenguaje audiovisual, el funcionamiento del
mercado filmico o televisivo, las aplicaciones de informatica para la administracion, los
sistemas de financiamiento y gestion econdmica, las regulaciones laborales y las
normativas de una productora, las obligaciones fiscales y juridicas, las técnicas de
planificacion, promocion y marketing (Domenec, 2003, citado en Ventura, 2011).
Actualmente las nuevas tecnologias posibilitan una mejor realizacion, sin embargo, el
tiempo televisivo sigue siendo un medidor de calidad y eficacia. El productor debe
encargarse entonces de reestructurar la agenda, de manera que ninguno de los pasos para
lograr la excelencia del producto final sea violado. El guion es una de las maneras de

garantizar la organizacion y rapidez del trabajo de produccion.

1.2.1 Guién

La existencia 0 no de un guién queda en la eleccién de los realizadores. EI momento para
escribirse puede variar, aunque casi todos los directores coinciden en que preferiblemente
debe redactarse una vez concebido el tema.

Esta investigacion, basandose en el criterio del profesor Vicente Gonzalez Castro, asume
que el guion es la piedra medular a partir de la cual se distribuye y organiza el empleo de la
técnica y las acciones que preceden el rodaje. Permite determinar las locaciones, la utileria,
los dias exactos en que se llevard a cabo la filmacién, ademas de facilitar en el aspecto
econdmico el célculo de los costos de produccion y del presupuesto de la obra (Gonzélez,
1997).

Para el documentalista estadounidense Joseph Flaherty, la construccion del guidn
constituye «un compromiso a cumplir con los productores, una idea aproximada de lo que
se intentaba hacer y que podia presentar escasas semejanzas con la obra concluida»
(Flaherty, citado en Howard, 1986, p.36).
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El guiodn, a pesar de ser la principal pauta para la realizacion del producto comunicativo, no
siempre resulta una garantia, debido a que durante el proceso de produccion otras ideas
pueden incorporarse y mejorar la calidad final. Aunque el guion casi siempre se escribe por
una persona, el trabajo de realizacion se hace en equipo y deben considerarse las nuevas
propuestas. Segun el criterio del realizador soviético Vsevolod Pudovkin, su escritura se
divide en tres momentos fundamentales
«que van de lo general a lo particular: tema, argumento y elaboracion audiovisual
del argumento. El Gltimo de estos momentos se corresponde con el examen
exhaustivo de la obra en proyecto y la determinacién de una serie de puntos fijos
(las caracteristicas de cada personaje, la particularidad de los acontecimientos y el
sentido y la fuerza del movimiento ascendente y descendente de la accion)
fundamental para que la materia tome forma» (Pudovkin, 1960, citado por
Hernandez, 2006, p.28).
Aunque el guion resulta imprescindible para organizar el trabajo, en muchas ocasiones,
segun las caracteristicas de lo que se va a filmar, se prescinde del mismo. En el caso de
aquellos documentales que abordan sucesos 0 acontecimientos contemporaneos surgidos
inesperadamente, la necesidad de filmar con rapidez hace que el director se concentre en la
novedad, y no en un guién. Una vez pasado el momento de la filmacion el equipo debe
reunirse para hacer un trabajo de mesa y planificar el resto de la produccién, pero ya el
guidn no resulta indispensable para ello.
El profesor argentino Jorge Falcone, de la Universidad de Palermo opina: «A diferencia de
lo que ocurre en el terreno de la ficcion, en el del documental no existe guion previo al
registro de imagenes. Se suele partir, en todo caso, de una suerte de mapa conceptual»
(Falcone, 2001, p.8).
Este mapa también se nombra escalerilla o escaleta y puede o no constituir el paso inicial
para la conformacion del guién audiovisual. Se utiliza en producciones que llevan consigo
un alto indice de improvisacion, por ejemplo, en el periodismo investigativo, donde el
guiodn no se escribe puesto que el desarrollo del documental no puede predecirse.
La escaleta permite obtener una perspectiva general de los elementos méas importantes que
compondran la realizacién: se ordenan los sucesos en escena, teniéndose en cuenta los

entrevistados; en qué planos se les tomaran las declaraciones; todos los escenarios que se
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filmaran; la inclusion o no de un locutor (en off o en camara); asi como la utilizacién de
dramatizaciones, para las cuales se concebirdn vestuario, acciones y dialogos, segln los
objetivos de los realizadores.
Ademas, la escaleta «tiene por funcion presentar un listado de acciones basicas que
permitan la individualizacion de las escenas y los acontecimientos que llevan adelante la
narracion, inclusive el orden en el cual ocurren» (Caminos, 2002, citado en Barbaran,
2008, p.15). Al concluir el trabajo con la escaleta se determina el tipo de guion que va a
realizarse. Estudiosos del tema plantean la existencia de guiones técnicos, literarios e
incluso la unién de ambos. El estilo y la subjetividad del director determinan el resultado
audiovisual de los mismos. El guion técnico representa
«lo que se vera visualmente, de manera escrita. La principal funcién es mantener la
estructura lo mas clara posible para todas las personas involucradas en la
realizacion del documental, tanto en la preproduccién, como en la realizacién y en
la postproduccién. De todas maneras, siempre queda abierta la posibilidad de
realizar cambios sobre la marcha en la realizacion del trabajo audiovisual»
(Barbaran, 2008, p.13).
Utilizado frecuentemente en la television, el guién técnico divide la hoja en dos columnas.
De un lado describe lo que se va viendo en la pantalla y del otro lo concerniente al sonido.
Los movimientos de camara no se incluyen, solo alguno de extrema importancia. Las
angulaciones y los encuadres son elegidos por el director en el momento de la produccion.
El guion literario organizara «el lugar que ocuparan los textos (dialogos o entrevistas) y las
imagenes que se desean obtener, para organizar la grabacion de las mismas» (Barbaran,
2008, p.16). Se usa con mucha frecuencia en documentales de corte cientifico, histdrico,
didacticos e informativos.
La unién de los dos tipos de guiones anteriores da paso al storyboard, un guion grafico que
muestra el documental plano a plano, para lograr una precisién entre palabra e imagen. En
la television se usa ademas para los dibujos animados, por las posibilidades de exactitud
que ofrece. Resulta primordial cuando se trabaja con una sola cdmara, pues se logra la

perfeccidn en el posterior montaje.
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1.2.2 Montaje y Edicién

Entre los historiadores existe ambigliedad a la hora de precisar cuando se utilizd por
primera vez el montaje como técnica. La pelicula Viaje a la luna (1896) de Georges Méliés
ofrece una composicion ordenada de planos en pos de la narracion cinematogréafica, por lo
que se le cataloga el precursor del filme narrativo.

Mientras se utilizo el cinematografo, el orden de las imagenes carecia de sentido. El cine
como arte se validd cuando los realizadores comenzaron a transmitir las ideas a traves de la
composicion y el montaje. «La transformacion del cinematografo en cine se realizo en
torno a problemas de sucesion de varias imagenes, mas que en torno a una modalidad
suplementaria de la imagen misma» (Metz, citado en Aumont et al., 1985, p.6).

Las primeras peliculas que descubrieron para realizadores y espectadores las posibilidades
que brindaba el montaje fueron Salvamento en un incendio (1902) y EIl gran asalto y robo
de un tren (1903), del director norteamericano E. S. Porter. EI montaje como técnica fue
empleado al percibir las posibilidades filmicas de los movimientos de camara, que
permitian utilizar otros planos ademas de los fijos.

El importante realizador ruso Serguei Eisenstein, director de ElI Acorazado Potemkim
(1925), afirmé que «el montaje es (...) el medio de conferir movimiento (...) a dos
imagenes estaticas» (Eisenstein, nd, citado en Astruc, 2011, p.4). EI montaje figura «un
momento de crisis para el sujeto constructor de su propio relato» (Mirra et al, 2001, p.10).
Constituye «aquel proceso de seleccion, medida y orden de unos planos dados, para
construir una continuidad cinematogréafica» (Reisz, 2011, p.1).

Estos conceptos permiten concluir que sin un montaje pronosticado desde la realizacion del
guion, el producto comunicativo puede disminuir su sentido estético. En el caso del
documental testimonial que ocupa esta investigacion, se tuvo en cuenta una minuciosa
eleccion de planos trascendentales, captados por los camarografos, que simplificaron la
posterior edicion.

La productividad del montaje fue estudiada por varios tedricos como Béla Balazs (1930) y
Jean Mitry, (1963). Este ultimo planted que el efecto montaje encierra el resultado de la

asociacion, ya sea arbitraria o no, de dos imégenes que tienen relacion y que influyen en el
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subconsciente de quien las percibe, haciéndole sentir una emocién, un sentimiento (Mitry,
1963, citado en Aumont et al., 1985).
Cada elemento cinematografico, montaje incluido, deviene influencia en la manera de
interpretar el producto por parte del destinatario. Por esto, el realizador incluye todos los
detalles a la hora del montaje, complementando asi el caracter persuasivo a nivel mental de
lo que se esta creando.
El montaje permite lograr una concatenacion de tomas, por lo que de esta técnica se
desprende su primera funcion: narrar. Muy cercana a ella se encuentra la funcidn expresiva
que «no es un medio sino un fin» y «consigue expresar por si misma -por el choque de dos
imagenes- un sentimiento o una idea» (Martin, citado en Aumont et al., 1985, p.11).
A la conexion entre las imégenes y emociones obtenidas del montaje se le llama edicion.
Al editar no solo se superponen planos, sino que se tiene en cuenta la linea dramaturgica,
se utilizan la musica, los gréficos y juega un papel fundamental la guia hecha por el
director hacia el editor. En el momento de la edicion se realiza el acabado del documental.
Esta investigacion asume el concepto abordado por Freddy Moros, quien cataloga a la
edicion como el «proceso de montaje de imagenes o sonidos, combinados de forma
armoénica o contraste que den lugar a la expresion adecuada de una idea artisticamente
concebida y que por los resultados de dicho proceso pueda ser mejor recibida y apreciada»
(Moros, 2006, p.73).
La edicion tiene tres fases fundamentales: la primera, la seleccién de las imagenes, que
potenciardn una estructura visual logica, objetivo principal del segundo paso: la
combinacion. EI empalme es el tercer momento, donde quedara concebido el producto
final.
«La edicion puede trasladar el centro de interés y redirigir la atencion a otro
aspecto del sujeto o escena, puede dar énfasis a una informacion u omitirla, es
selectiva, el orden y duracién de los planos puede afectar las reacciones del
espectador y su forma de interpretacion. Puede proporcionar al espectador una
sensacion de libertad, la facultad de poder trasladar rapidamente en el espacio y
tiempo hechos que ocurren en tiempos y lugares diferentes, puede crear
interrelaciones que puedan o no haber existido, puede modificar todo el significado

de una accidn en un instante» (Hernandez, 2006, pp.101-2).
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En la actualidad los avances tecnolégicos han revolucionado las maneras de editar. Los
modernos programas computarizados posibilitan corregir deficiencias en la imagen,
mejorar enfoques y aclarar o disminuir la luz de una toma. El realizador, tanto de cine
como de television, es un artista en potencia que tiene a la hora de editar el Gltimo instante

para hacer cumplir su superobjetivo.

1.2.3 Musicalizacion

La musica constituye otro de los elementos que incentivan las emociones del televidente, el
cual interpreta las imagenes y el sonido al unisono. EIl primitivo cine sonoro deviene
antecedente de lo que hoy se conoce como la musicalizacion de los productos
audiovisuales.
El director ruso Serguei Eisenstein concluyé que el sonido conduce a la creacién orquestal
de iméagenes visuales y auditivas. Con la banda sonora se integra didlogo e informacion y
el uso de la musica es una forma muy superior al uso de subtitulos (Eisentein, citado en
Andrew).
Mas allé de los programas musicales por excelencia, también las escenas dramaticas ganan
en intensidad al poseer la muasica adecuada. Los directores planifican la musicalizacion en
coordinacion con los parlamentos de los actores, las escenas, o en el caso de los
documentales, en dependencia de lo que los entrevistados aporten.
La musica se convierte en una ayuda eficaz cuando las escenas no son lo suficientemente
provechosas. «Los musicalizadores pueden salvar secuencias dramaticamente pobres,
donde las actuaciones quedaron por debajo de lo esperado, donde los movimientos de
camara rompieron el ritmo general de la obra» (Gonzélez, 1997, p.44).
En los estudios televisivos se cuenta con fonotecas donde se almacenan todo tipo de voces,
intervenciones, discursos y efectos sonoros, los cuales pueden utilizarse en los programas.
Ademas, existen archivos que guardan los temas musicales, aunque estos pueden grabarse
directamente de orquestas en vivo. Los realizadores deben encontrar el balance exacto
entre los sonidos y los silencios, el ruido ambiente y los doblajes.

«La musica incidental, crea atmdsferas apropiadas para las escenas, o sirve para

subrayar algo y es seleccionada libremente por el musicalizador; la misica tema

que identifica el espacio es aprobada por todo el equipo a partir de las propuestas
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del propio musicalizador, si es de archivo, o del musico que la compuso, si es
original» (Gonzalez, 1997, p.109).
Para la realizacion de documentales la musica juega igualmente un papel significativo. Se
utiliza en la presentacion del trabajo, asi como en los créditos. Acompafiando a un
adecuado montaje y edicidn de planos, ayuda a reflejar el tema y refuerza las declaraciones
de los entrevistados. Las pausas en las declaraciones pueden darse alternando pequefios
cortes musicales y planos sobre la temética.
Esta investigacion asume el concepto de banda sonora, ofrecido por el periodista cubano
Freddy Moros:
«Composicion del audio acompafiante a una filmacion o grabacion en video, la
cual comprende todos los sonidos, voz, mulsica y ambiente, debidamente
sincronizada con las imagenes que acompafia. También esta banda puede ser
Unicamente musical o con los efectos sonoros del ambiente natural en que se ha
originado la filmacion utilizindose entonces como fondo o back ground de la voz
del locutor o el narrador» (Moros, 2003, p.31).
El estudio de las teorias esbozadas en este capitulo permitié sistematizar los conocimientos
existentes sobre la cultura popular, como unificadora de todos los valores creados dentro
de una sociedad. Se sintetizaron ademas las concepciones sobre la produccién y realizacion
del documental, pautas necesarias para dar respuesta al objetivo general de la

investigacion.



¢ Cubanos o Canarios? | 30

CAPITULO II APUNTES METODOLOGICOS

La presente investigacion constituye una tesis para la produccion, la cual persigue aplicar
los conocimientos y habilidades técnico-profesionales adquiridos durante la carrera, en
funcién de concebir un documental televisivo. Se escogié como tema las manifestaciones
de la cultura popular canaria que perduran en la cultura cabaiguanense.

Visto a partir de la perspectiva de dos emigrantes canarios, el documental describe el
proceso migratorio y su influencia en el ambito econdmico, politico y social del municipio
espirituano. Basado en las experiencias obtenidas por los investigadores, se caracterizan
ademas las tradiciones canarias que han perdurado hasta la actualidad en Cabaiguan y se
explica el fendmeno migratorio, lo cual aporta a la investigacion una perspectiva
cualitativa, de tipo descriptiva.

Los investigadores recurrieron al método bibliografico documental, el cual permitié un
acercamiento al tema a través de las publicaciones o documentos que lo han abordado.
Facilitaron su empleo las fuentes documentales primarias: los libros publicados sobre la
cultura popular, la historia de la emigracion canaria hacia Cabaiguan, asi como aquellos
relacionados con el periodismo televisivo, el género documental y sus modos de realizarlo.
También se revisaron fuentes documentales secundarias: los articulos que hacen un anélisis
del tema, diccionarios, antologias y tesis para la produccidn, asi como tesis que desarrollan
la categoria cultura popular.

Se emple6 ademas el método etnografico, que posibilitd el estudio de la unidad social
concreta: el grupo de emigrantes y descendientes canarios que viven en Cabaiguan,
especialmente los dos emigrantes que protagonizaron el documental. A través de este
método se analizaron cuestiones descriptivo-interpretativas que caracterizan a la unidad
social concreta: valores, ideas, y practicas culturales. Este método se hizo factible debido a
que los investigadores son parte de la comunidad estudiada.

Las técnicas usadas fueron la revision bibliografica documental, la observacion

participante, los grupos focales, entrevistas estructuradas y no estructuradas y las notas de
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campo. La utilizacion de los métodos y técnicas permitié aplicar la triangulacion

metodologica para validar los resultados.

Fueron entrevistados:

X/
L X4

X/
L X4

X/
L X4

Julita y Arnaldo Sanchez, hermanos emigrantes de La Palma, los cuales
constituyeron el hilo conductor del documental.

Céandido Padron, Viceconsejero de Emigracion del Gobierno de las Islas Canarias.
Mario Luis Lopez Isla, Licenciado en Historia, fue Director del Museo Municipal
de Cabaiguan. Tiene publicados una treintena de libros sobre la tematica islefia.
Marlene Garcia Pérez, Licenciada en Letras, investigadora de la literatura oral y la
historia cabaiguanense.

Dr. Luis Alfaro Echevarria, profesor de la carrera de Letras de la Facultad de
Humanidades de la Universidad Central “Marta Abreu” de Las Villas e
investigador de la Linguistica Canaria en el Espafiol de Cuba.

Lucia Sosa, descendiente canaria, directora de los talleres de bordado “Lucia, arte
en comunidad” y “Lucia bordando suefios”.

Felicia Estepa Valdivia, instructora de danza, directora de la Danza Islefia
Portadora de Pozas.

Noel Morales, descendiente canario y vinicultor.

Guillermo Madrigal, descendiente, responsable del taller de lucha canaria.

Elcire Jiménez, descendiente, responsable del taller de palo canario.

Daysi Martin, descendiente, profesora de bordado canario.

De los grupos focales se obtuvo informacion sobre las distintas tradiciones y costumbres

que aun se mantienen en Cabaiguan. EI Grupo Focal 1 estuvo integrado por cinco

familiares de Julita y Arnaldo Sanchez y abordd las tematicas cocina y fiestas canarias. El

Grupo Focal 2 reunid a once integrantes del grupo Alisios para hablar sobre creencias y

supersticiones, literatura oral, cocina canaria y bordado. Siete descendientes del reparto

Canarias y siete del Barrio Occidente conformaron los Grupos Focales 3 y 4

respectivamente, para debatir sobre la practica del palo canario, las fiestas, la cocina, la

literatura oral, las creencias y las supersticiones.
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Después de haber analizado la categoria cultura popular, la investigacion asumié el

siguiente concepto, dado por el investigador Dr. Jesus Guanche Pérez. Se entiende por

cultura popular
«el conjunto de actividades y valores creados, heredados y/o trasmitidos por el
pueblo para satisfacer necesidades de su vida cotidiana; responde en lo
fundamental a las expectativas de desarrollo de un grupo o comunidad determinada
en un contexto geogréfico y socieconémico especifico; se encuentra en constante
transformacidn; recibe influencias y, conjuntamente, puede influir en otros grupos
y/o comunidades» (Guanche, 2007, citado en Paneca, 2009, p.20).

Como derivacion de la cultura popular
«La cultura popular tradicional abarca la literatura oral (poética-cancionero,
romancero, refranero, adivinanzas-narrativa-mitos, leyendas, cuentos, casos- y la
linglistica —vocabulario, pregones, dichos, mimica), la cultura ergoldgica (vivienda
y habitacion, cocina, transporte, arte popular y artesania, oficios y formas
tradicionales de producir y crear), la cultura méagico religiosa (magia, religion y
religiosidad, medicina popular, creencias y supersticiones), asi como la cultura de
socializacion (fiestas, teatro, musica, danza e instrumentos musicales,

indumentaria, mascaras, juegos y juguetes, familia)» (Martinez, 2001, p.49).

Operacionalizacion de la variable cultura popular:
1-Cultura popular

1.1- Cultura popular tradicional

1.1.1 - Literatura oral

1.1.2- Cocina

1.1.3- Creencias y supersticiones

1.1.4- Fiestas

1.1.5- Juegos

1.1.6- Danza

1.1.7-Bordado

Se hace necesario ademas conceptualizar la categoria documental televisivo, para la cual

esta investigacion lo asume como un



¢ Cubanos o Canarios? | 33

«género cinematografico que tiene la intencién de documentar o informar sobre
determinado aspecto. En oposicion al filme de ficcion no recrea las situaciones si
no que las capta directamente del mundo real. A diferencia del reportaje el
documental es mucho mas elaborado en cuanto a la forma y sobre todo al
contenido. En todo documental se encuentran bien definidos el tema, la idea, el
punto de vista, los objetivos y la tesis» (Grierson 1929, citado en Hernandez, 2007,
p.12). Es ademas un «trabajo filmico o en videotape, que nos ofrece un detallado y
profundo analisis, o una completa propuesta sobre determinado tema (...),
corresponde a una investigacion con todos sus aspectos independientemente de su
extension, (...) debe tener peso, con su correspondiente conclusion aleccionadoray

(Moros, 2003, p.71).
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CAPITULO III APUNTES HISTORIOGRAFICOS

El nombre de Cabaiguan constituye un topénimo aborigen que significa tierra de iguanas.
A la llegada de los conquistadores en el siglo X V1 este era un territorio rico en animales y
arroyos, lo que propicid la estancia en sus tierras de poblaciones aborigenes de
recolectores, cazadores y pescadores. De acuerdo a los hallazgos encontrados en los sitios
arqueoldgicos del municipio La Aurora, Tres Palmas y Neiva Vieja, se asentaron ademas
tribus de agricultores ceramistas con un desarrollo econémico mayor.

En el siglo XVII los colonizadores comenzaron la reparticion de tierras y aborigenes. Las
parcelas entregadas en las cercanias de la Villa del Espiritu Santo se dedicaron
fundamentalmente a la ganaderia. Cuando los hatos adyacentes a la villa se acabaron, los
conquistadores solicitaron otros més alejados y en ese caso estuvo el Hato Cabaiguan,
entregado por el Cabildo del Espiritu Santo al sefior Bartolomé Jiménez.

Iniciado el siglo XVIII Cabaiguan econdmicamente representd una importante zona
agricola. Producciones de maderas, viandas, arroz, frutos menores y miel de abejas se
destinaban a la economia de subsistencia local. El territorio «en 1764 era un cuarton del
partido rural de Santa Lucia. Las tierras se dedicaban a la ganaderia y unas pocas al
cultivo, por lo que la poblacién era escasa» (Garcia, 2008, p. 20). La cria intensiva de
ganado proveia carne, leche, pero fundamentalmente el interés comercial radico en los

Cueros.
«La jurisdiccion recaudaba en 1791 alrededor de 44.108 cabezas de ganado, eso sin
contar las inflaciones, pues los hacendados nunca informaban las cantidades
exactas con el fin de evadir los impuestos. Ese fue un afio de gran prosperidad
econémica. Era muy frecuente el ir y venir de carretas a través del conocido

servicio de bagajes destinado al trafico de mercancias por las principales arterias
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estratégicas, dando mayor peso a la transportacion de ganado» (Martinez, 1936,
citado en Martin et al. 1992, p. 17).
Cabaiguan cobra relevancia debido a su posicidon geogréfica. Por el territorio pasaban dos
importantes caminos: el primero fue nombrado Camino Real y unia a la Villa de San Juan
de los Remedios con la del Espiritu Santo; el segundo fue conocido como Camino de La
Habana y conectaba a la Villa de San Cristobal de La Habana con la del Espiritu Santo.
Para el siglo XIX Cabaiguédn formaba parte del partido rural de Neiva, jurisdiccion de
Sancti Spiritus. «En la Guia del Forastero de 1814, al relacionar los caserios, villas y
tabernas de la isla de Cuba se incluye a Cabaigudn como taberna: era entonces ain un
cuartén » (Martin et al. 1992, p. 9).
«En un documento histérico de 1848, el sefior Jacobo de la Pezuela describe a Cabaiguén
como un pequefio caserio 0 mas bien un grupo de chozas que se extienden a lo largo del
camino de Sancti Spiritus a San Juan de los Remedios» (Marlene Garcia Pérez, entrevista
no estructurada).
En el afio 1856 se cred el Partido de Tuinuct y Cabaiguan fue su cabecera oficial. La
capitania constituydé un paso fundamental para la consolidacién del foco urbano. El
historiador Rogelio Concepcion, en su libro inédito Sintesis histérica de Cabaiguan,
interpreta el acontecimiento:
«Esto permiti6 que Cabaiguan comenzara a aparecer en el escenario publico de
orden administrativo con poderes judiciales pues al establecerse un Juzgado de Paz
y la Capitania Pedanea, se hizo mas fuerte en las actuaciones oficiales y en las
publicaciones de toda indole...» (Concepcidn, 1970, p.7).
El cartografo Mariano Uribe, en el 1856, reunio los datos geograficos necesarios para la
conformacién del Plano Topogréafico de Cabaiguan. Ya para 1861, el poblado alcanz6 maés
de una veintena de habitantes y se convirtio en la cabecera del partido de Neiva.
«Unos meses después de finalizada la Guerra de los Diez Afios cesaron las
Capitanias Pedaneas y Cabaiguan perdié la residencia como cabecera de aquel
partido, esta vez para convertirse en barrio del territorio municipal de Sancti
Spiritus. En 1878 se crearon en Cuba seis provincias divididas a su vez en

municipios. En 1879 Cabaiguan fue declarado barrio rural, de acuerdo a las nuevas
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divisiones politico-administrativas» (Mario Luis Loépez Isla, entrevista no
estructurada).
Hacia esa segunda mitad del siglo XIX se suceden algunos hechos importantes en el
poblado: en 1874 se instala el telégrafo, en el 1886 se funda una escuela publica para
estudiantes varones, en 1894 se crea la Sociedad de Instruccion y Recreo “El Progreso”.
Con la Guerra de 1895 la poblacién aumentd, los campesinos reconcentrados de la zona
fueron llevados hacia el poblado con el objetivo de que no prestaran ayuda a los
insurrectos.
En el Censo de 1899 quedaron registrados en Cabaiguan méas de 2900 habitantes, cifra que
aumento con el siglo XX. La llegada de inmigrantes canarios, tras el desarrollo tabacalero
constituy6 un factor determinante, ademas de la inauguracién del Ferrocarril Central, el 23
de febrero de 1902. El intercambio comercial se hizo méas facil al quedar conectado el
territorio con importantes puertos y ciudades de Cuba como La Habana.
«Las excelentes tierras y la experiencia acumulada, hicieron que el cultivo del
tabaco se convirtiera en el principal renglén econémico. Paralelo al desarrollo
agricola se produjo un vertiginoso auge del procesamiento de la hoja, apareciendo
numerosas escogidas de tabaco que sentaron las bases para que progresivamente se
desarrollara la exportacion tabacalera» (Mario Luis Lépez Isla, entrevista no
estructurada).
La cantidad de inmigrantes canarios posibilitd un crecimiento urbano y poblacional, que
incidié en todas las esferas de la vida en el territorio. EI 21 de abril de 1907 se fund6 en
Cabaiguan la Asociacidon Canaria, que logré reunir en sus primeros afios mas de cinco mil
socios y comprendia secciones como Beneficencia, Sanidad y Propaganda, Inmigracion,
Recreo, entre otras. Su primer local radico en la calle Valle, la mas céntrica del pueblo.
Dos afios mas tarde se fundaria la sociedad La Colonia Espafiola. La existencia de un taller
tipogréafico hizo posible que también un periddico circulara: El Heraldo.
En 1911 Cabaiguan tuvo su estacion telegrafica y un afio después la Planta Eléctrica; el
Teatro Capirot, fundado por una familia canaria de igual nombre; numerosos
establecimientos comerciales y un moderno templo presbiteriano. En 1914 se inauguro el
parque José Marti donde los islefios sembraron siete palmas, simbolizando las islas

canarias.
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El desarrollo azucarero cobré auge con la construccion de dos centrales: La Vega, ubicado
a tres kilémetros de Cabaiguén, en el poblado de Guayos y el Cabaiguan, a un costado del
pueblo. Para 1917 la produccion alcanzaba 101 372 y 20 450 sacos respectivamente.

«La Cuban Telephone Company instala un aparato telefénico. EI comercio alcanza

un desarrollo amplio demostrado por la apertura de gran cantidad de

establecimientos dedicados al giro de tejidos, ferreteria, tiendas mixtas, entre otras,

con propietarios de origen canario, esparioles, chinos y cubanos. Surgen sociedades

anonimas en el sector comercial, agricola y ganadero» (Martin et al. 1992, p.36).
Los censos de afios posteriores revelaron el crecimiento de la poblacion. Si en 1910
sumaban un poco mas de 13 mil personas, cinco afios mas tarde la cifra alcanzo casi los 19
mil habitantes. En la segunda década del siglo XX se cre6 el Comité Pro-Ayuntamiento
para solicitar la conversion de Cabaigudn a municipio. Los pobladores de Guayos
mostraron una oposicion momentanea, pues quedarian subordinados a los cabaiguanenses.
Por su parte, Sancti Spiritus se negaba a perder el control politico del provechoso territorio.
Sin resultados para los oponentes, el 7 de abril de 1926 Cabaiguan obtuvo la categoria de
municipio. En ese afio la Asociacion Canaria figuré como «la mas numerosa en toda la
Republica y una de las de mejor historial» (Patria Islefia, citado en Lopez, 1998, p.97).
Con la aprobacion por el Congreso en el afio 1925 de la llamada Ley de Obras Publicas,
comenzo la construccidn de la Carretera Central en la que mas de mil cabaiguanenses
estuvieron enfrascados. Simultdneamente se construyeron otras obras, tal es el caso del
Paseo Rodolfo Benitez, de 400 metros de largo.
La crisis econdémica, agudizada en Cuba a partir de 1929, trajo para Cabaiguan la
radicalizacion del pensamiento obrero. Durante la etapa se desarrollo un fuerte movimiento
huelguistico contra los capitales norteamericanos que monopolizaban el comercio del
tabaco. La crisis en el sector azucarero provocé el cierre del central Cabaiguan. Para 1940
en su lugar se construyo la Refineria de Petrdleo, gracias al auge del recurso en los pozos
de Las Minas de Jarahueca, a kilometros del municipio. La década del cincuenta estuvo
caracterizada por un aumento del pensamiento liberal de los trabajadores.

«Como suceso mas importante se produce el alzamiento de La Llorona, donde son

asesinados ocho jovenes revolucionarios del municipio. En el Gltimo semestre de

1955 se crean las células del 26 de Julio, con Faustino Pérez como jefe méaximo. Se
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realizan varias huelgas en fechas significativas y se intensifica la lucha por la
libertad. El 22 de diciembre de 1958 es tomada la cabecera municipal por la
Columna Invasora No. 8 Ciro Redondo, comandada por Ernesto Che Guevara»
(Garcia, 2008, pp. 27-28).
Los canarios y sus descendientes se incorporaron a la lucha armada y fueron participes de
la Revolucion que triunfaria el primero de enero de 1959. Tras este acontecimiento
sucedieron en el pais notables cambios politicos, econdmicos y sociales. Las
nacionalizaciones afectaron a algunos islefios que perdieron sus propiedades en Cabaiguan.
La division politico-administrativa de 1976 delimité el trazado cabaiguanense hasta la
actualidad. La actividad econémica fundamental sigue siendo la agricultura y su mas
importante cultivo: el tabaco, segundo mejor del pais. Ademas de las fabricas que procesan
la hoja, la refineria de petroleo Sergio Soto y la Torrefactora de Café figuran entre las
industrias mas importantes. La Carretera Central y el Ferrocarril Central, junto a la
Autopista Nacional facilitan las comunicaciones con el resto del pais.
La Asociacion Canaria de Cuba “Leonor Pérez Cabrera” fue fundada el 16 de septiembre
de 1992 y se encarga de mantener las tradiciones heredadas de los inmigrantes canarios
que se asentaron en el municipio y que influenciaron en su cultura. En la Escuela
Etnografica de la sede cabaiguanense se imparten clases de bordado, danza, literatura,
historia de las islas, cocina, lucha canaria y pintura. Ademas se rescatan tradiciones con el
grupo Alisios, que retne a descendientes de la tercera edad. La Danza Islefia Portadora de
Pozas y el grupo danzario Jovenes de Hoy, tienen en su repertorio un completo registro de
los bailes canarios entre los que resaltan la mazurca, la isa y el paso doble.
Como parte de convenios entre los ayuntamientos y editoriales de las Islas Canarias
investigadores cabaiguanenses como Mario Luis Lépez Isla han publicado una gran
cantidad de libros que recogen las memorias de la emigracion. Dentro de la amplia
coleccion del citado autor se encuentran La aventura del tabaco, los islefios en Cuba; La
leyenda de Cuquillo, el poeta de Mazo y Cabaiguan; En la primera linea, cubanos en la
guerra civil espafiola; Mis orquideas, dos jardines canario cubanos en la Perla del Caribe,
“Valbanera”, el Titanic de la emigracion canaria.
El Censo del afio 2002 registré una poblacién de 67 141 habitantes, de ellos mas del

ochenta y cinco por ciento descendientes de emigrantes canarios. Aunque todos no forman
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parte, la Asociacion Canaria “Leonor Pérez Cabrera” cuenta con cerca de dos mil
miembros, de ellos 25 nativos de las islas.

En la actualidad, tras las aprobacion la “Ley de la memoria histérica”, cientos de
descendientes han retornado a las Islas Canarias, paraddjicamente, en busca de mejoras
econdémicas. Por esta via muchas familias han contactado después de décadas de
separacion. El puente Canarias-Cuba sigue vivo para hacer de las dos culturas una mezcla

de tradiciones y reencuentros.
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CAPITULO IV ACERCA DE LOS RESULTADOS

Cuando el equipo de realizacién ocup6 sus puestos en el vehiculo, el chofer arranco el jeep
que los llevo hasta el lugar donde la cubania se une a las mas autdctonas raices canarias.
Muchas historias esperaban, testimonios de idas y regresos, tradiciones que perduran a
pesar de los afios. Las luces y los microfonos estaban listos para que Cabaiguan y sus
habitantes se descubrieran ante el lente de una cdmara.
Con vistas a conocer cada detalle, el presente estudio realizé entrevistas estructuradas y no
estructuradas que permitieron, junto a varios grupos focales, triangular toda la historia de
la transculturacion cubano-canaria, base necesaria en la produccion del documental
televisivo.
Las causas de la emigracion y las caracteristicas del proceso migratorio fueron explicadas
por Mario Luis Lépez Isla, importante historiador del municipio con mas de una treintena
libros sobre la tematica canaria y Marlene Garcia Pérez, escritora e investigadora, también
con varios textos publicados.
«Desde los finales del siglo XIX Cuba recibi6 una fuerte oleada migratoria
proveniente del archipiélago canario e incluso de otras provincias espafiolas. En el
siglo XX se acentu6 la llegada y miles de islefios arribaron a tierras cubanas a
través de los barcos de carga de mercancias. En un principio se asentaron dentro de
la antigua provincia de Las Villas en las regiones de Placetas, Caibarién,
Remedios, Vueltas y Camajuani» (Mario Luis Lopez, entrevista no estructurada).
Las causas fundamentales de la presencia de emigrantes en Cabaiguan lo constituyeron el
nivel de vida superior existente en el poblado a principios del siglo XX, con respecto a las
Islas Canarias; las tierras fértiles del territorio que permitieron la explotacion tabacalera, y
el servicio militar que obligaba a los canarios a separarse de sus familias y arriesgar sus

vidas en la guerra. A eso se suma que mientras Cuba fue sumisa de la Metr6poli Espafiola,
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la potencia tenia un marcado interés en aumentar la cantidad de personas naturales de su
region en Ameérica y principalmente en este pais, por lo que varias leyes fueron dictadas
para introducir emigrantes a Cuba.
«Los habitantes pobres de Espafa sufrian miseria y pobreza. Al estar lejos de la
peninsula, las Islas Canarias estaban muy abandonadas y su gobierno ejercia con
mano férrea. De 1909 a 1927 estall6 la Guerra de Marruecos y los jovenes canarios
eran enviados como carne de cafion. Muchos vinieron huyéndole al ejército,
incluso hasta escondidos en las bodegas de los barcos» (Mario Luis Lopez Isla,
entrevista no estructurada).
A partir del siglo XX los canarios comienzan a llegar de forma masiva. Las familias
enteras utilizaban las compafiias trasatlanticas para viajar a Cuba. La fertilidad de las
tierras de Cabaiguan y el estrenado ferrocarril hicieron posible que el poblado se
desarrollara econdmicamente. Estos medios lo convirtieron en una de las mayores zonas
tabacaleras del pais, necesitada de fuerza de trabajo.
«Desde que habia ocurrido la rebelion de los Independientes de Color, en Cuba
existia preferencia por los trabajadores blancos. Esta condicion aseguraba empleo a
los canarios, que se conocian como personas laboriosas. La cantidad de mano de
obra que se necesitaba en Cabaiguan para la zafra tabacalera ascendia a mas de
quince mil trabajadores, incluidos directa o indirectamente en la mas importante
actividad econdmica de la region» (Marlene Garcia Pérez, entrevista no
estructurada).
La prensa cubana de la época hizo eco de la prosperidad de Cabaiguan (Ver Anexo 1). Los
emigrantes convidaban a familiares y amigos a mudarse al poblado y a sus zonas rurales.
También las mejores publicaciones islefias constataban la bonanza de estas tierras. Por ello,
desde las propias Islas Canarias los emigrantes partieron en la primera mitad del siglo XX
con el proposito de asentarse en el pueblo, que recibi6 la Gltima gran oleada y, gracias a

ello, hoy mantiene casi intactas las tradiciones y costumbres del archipiélago islefio.

Llegada de los emigrantes, ;ventaja o desavenencia?

La creacion en 1902 del Ferrocarril Central por el consorcio norteamericano “The Cuban

Railroad Company” ampli6 las posibilidades comerciales de Cabaiguan, que cont6 con una
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via segura para transportar las grandes producciones tabacaleras hacia los principales
puertos del pais. La exportacion del producto hizo que el caserio se convirtiera en un
paraiso tabacalero, donde aumentaba continuamente la poblacion.
«Los afios veinte y treinta estuvieron caracterizados por cambios estructurales en
las viviendas y la construccién de edificios con los méas disimiles usos sociales. Las
casas de madera y los grandes portales fueron sustituyendo a las antiguas chozas de
guano. Las tiendas y bares, dirigidos por los mismos inmigrantes, aparecieron en el
pueblo, asi como algunos repartos» (Marlene Garcia, entrevista no estructurada).
La compra-venta de propiedades devino fendmeno en Cabaiguén, con el expendio de
tierras para la explotacion tabacalera y solares para la construccion de nuevos vecindarios.
Las calles fueron alineadas y reconstruidas. Los caminos hacia las zonas rurales mejoraron
su estado. En el campo se desbrozaban grandes montes para la siembra de tabaco, cafia de
azUcar y cafe.
El periddico cabaiguanense El Heraldo publicé: «Cabaiguan es un pueblo nuevo surgido
ayer a la vida; y unicamente debido a las buenas condiciones de su privilegiado suelo y la
gran cantidad de energia que acumulan sus componentes, estd en constante crecimiento...»
(Doming, 1913: 2).
Entre los afios 1907 y 1919 la poblacion crecié un 322%. A finales de la segunda década
del siglo veinte el comportamiento demogréafico arrojaba una mayoria de poblacion blanca,
fundamentalmente de emigrantes y su descendencia. Los habitantes eran superiores en las
zonas rurales, dedicados al trabajo en las vegas de tabaco (Ver Anexo 2).
«Las fabricas que impulsaban la industria tabacalera llegaron a trece,
establecimientos que ocuparon a cientos de obreros. Para el procesamiento de la
hoja existian nueve escogidas especializadas en despalar, sacarle las venas y hacer
las capas. Ademas ya existian cuatro fabricas torcedoras. El negocio tabacalero era
floreciente, asi como la actividad ganadera, con mas de una decena de zonas
productoras de carne y cueros, que vendian al afio miles de reses» (Mario Luis
Lopez Isla, entrevista no estructurada).
A pesar de la riqueza y desarrollo, Cabaiguan debia seguir los designios del Ayuntamiento
de Sancti-Spiritus, puesto que no era un municipio independiente. El simple poblado de

finales del siglo XIX, se habia convertido en una poblacion prospera que poseia ya
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ferrocarril, central azucarero, estacion telegrafica, planta eléctrica, bancos, escuelas,
tiendas de ropa y viveres, bares y una clinica privada.
En 1909 fue creado el Comité Pro-ayuntamiento, para organizar el proceso de declaracion
de Cabaigudn como municipio. Un afio después fue presentada ante la Camara de
Representantes de la Republica, una proposicion de ley que pedia la constitucion de un
Ayuntamiento formado por los barrios de Cabaiguén, Guayos y Santa Lucia.
A pesar de los esfuerzos de los pobladores existieron oposiciones por parte de los vecinos
del poblado de Guayos, ubicado a solo tres kildbmetros de Cabaiguan, los cuales preferian
mantenerse dentro del término municipal de Sancti-Spiritus. No obstante, el interés de los
cabaiguanenses aumentaba, por lo que hicieron mitines y campafias bajo el lema:
“Congresistas, justicia para Cabaiguan” (Ver Anexo 3).
«Dichas campafias fueron efectivas pues la CAmara de Representantes y el Senado
Nacional aprobaron la propuesta de Cabaiguan como municipio, pero el Presidente
de la Republica por ese entonces, Mario Garcia Menocal, influenciado por la
oposicion, no accedié a dar la firma final» (Mario Luis Lopez Isla, entrevista no
estructurada).
En los afios siguientes varios cabaiguanenses continuaron reclamando. Para 1924 se
reactivd el comité Pro-Ayuntamiento con recogida de firmas y debates con legisladores
sobre las posibilidades de Cabaiguan. Casi dos afios después el Senado y la Camara de
Representantes aprueban la peticion para regocijo de cada uno de los hijos de este pueblo.
«El 3 de abril de 1926 el Presidente Gerardo Machado firmo la ley y el 7 la Gaceta Oficial
publico la noticia. Cabaiguan festejo la victoria y en 1927 tomo posesion el Dr. Arturo
Martinez como primer alcalde municipal» (Mario Luis Lopez Isla, entrevista no
estructurada).
En la revista Patria Islefia, que publicaba en La Habana los mayores sucesos que
concernian a los emigrantes canarios y su patria lejana, el periodista Luis Felipe Gémez
Wangiemert, resefiaba el suceso. La visita del reportero al pueblo fue motivo para la
redaccion de las elogiosas palabras de apoyo a sus coterraneos:
«Cabaiguén es el nuevo término municipal, residencia de millares de islefios que

son parte activa y provechosa de su comercio, su industria y su agricultura, y

también en las ciencia y en las letras. Cabaigudn es una de las porciones de la
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Provincia de Santa Clara en que se aprecia con mayor intensidad la influencia
canaria, quizas y sin quizas, porque los hijos de “Las Afortunadas” han contribuido
mucho a su nacimiento y prosperidad. Cabaiguén es para nosotros, cuando tenemos
la satisfaccion de visitarlo, como un pedazo de la patria lejana que la fantasia
coloca en Cuba» (Gomez, 1926, citado en Lopez, 1998).
En las palabras del periodista islefio se resume el significado que habia obtenido
Cabaiguan dentro de la comunidad canaria asentada en Cuba. La localidad se convertia
entonces en un nuevo término municipal que, con el paso del Ferrocarril y la Carretera
Central, era una fecunda tierra de industrias, comercios y agricultura. Detras de los logros

estaba, sin dudas, la laboriosidad de los emigrantes y su descendencia.

Los Islefios y el tabaco

Entre los oficios practicados por los canarios en Cabaiguan, el més conocido fue el de
veguero. Desde su llegada a la Mayor de Las Antillas transmitieron las técnicas e hicieron
prosperar el cultivo. La zafra tabacalera tenia lugar especificamente en el mes de
noviembre, aunque con meses de antelacion, los trabajadores preparaban las tierras y
sembraban las semillas.
Muchos canarios lograron ser propietarios de tierras, sin embargo, la mayoria trabajaban
como partidarios a la tercera o a la cuarta parte de las ganancias con los duefios. Otros
laboraban como jornaleros por un salario regular y la comida diaria.
«Las familias que poseian dinero arrendaban las tierras por un periodo de cuatro a
seis afios, con el objetivo de obtener todo lo posible en ese tiempo. Casi siempre se
trataba de montes virgenes, que ellos trasformaban en grandes plantaciones. Al
vencerse el alquiler tenian que marcharse. Después de afios de trabajo acumulado,
muchos corrian con la suerte de poder comprar su propia parcela y establecerse
como patrones» (Mario Luis Lépez Isla, entrevista no estructurada).
En las fincas cabaiguanenses los emigrantes se adaptaron a las condiciones que le ofrecia
la naturaleza cubana y utilizaron los materiales del campo: guano y tablas de palma, para
construir sus viviendas. Estas tenian forma de T y estaban compuestas de sala, dos cuartos,
comedor y cocina. Cerca de ella se edificaban otras construcciones importantes: un rancho

para los partidarios, donde descansaban en hamacas y tenian sus pertenencias; la casa de
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secar el tabaco, simbolo de los campos cabaiguanenses; corrales para la cria de animales;
ranchos para almacenar el maiz, guardar instrumentos de trabajo; y la letrina.
«La siembra y cosecha del tabaco constituia el acontecimiento econémico por excelencia
de la regidn, por lo que se trasladaban hacia Cabaiguan miles de hombres para trabajar
como partidarios y jornaleros» (Marlene Garcia Pérez, entrevista no estructurada).
Debido a la importancia de esta actividad econémica y la cantidad de personas implicadas:
vegueros, despaladores y torcedores, se hizo necesario fundar una organizacion que
reuniera a todos los obreros. EI 19 de marzo de 1914 se crea el Gremio de Escogedores,
organizacion mayoritariamente representada por la colonia islefia y sus descendientes.
Dentro de las estructuras locales méas importantes, siempre figuraron las del sector
tabacalero por su alta entrada de ingresos. Los asociados recibian recursos de primera
calidad para desarrollar el trabajo. EI 2 de junio de 1937 Cabaiguan tuvo su Asociacion
Municipal de Cosecheros de Tabaco, que aun6 esfuerzos para la produccion y
comercializacion del producto.
«La fabrica “Bauza”, propiedad del canario Pepe Yanes y el cubano Juan Bauza, le
otorg6é fama internacional al tabaco cabaiguanense. Otros islefios lograron tener
también sus propias marcas como: “El Guanche”, “Teide”, “Vulcano”, “Lucumi”,
“El Rifle”, “Mi Finquita”, “Toledo”, “San Juan” y “El Tinajon”» (Ver Anexo 4),
(Mario Luis Lopez Isla, entrevista no estructurada).
El florecimiento del pueblo a raiz del tabaco dio vida a otros renglones econémicos. La
calle Valle estaba repleta de tiendas mixtas, propiedad de emigrantes en la mayoria de los
casos. También cubanos e islefios entraban en sociedad y eran duefios de importantes
negocios como fue el caso del cubano Benito Bada y el palmero Isidoro Rodriguez,
fundadores de la tienda mixta “La Popular”. El establecimiento, el mas antiguo del
poblado, era uno de los méas confortables y mejores surtidos de la época.
Propiedad del islefio Ciriaco Eustaquio Martinez, el almacén de Viveres Finos ofrecia
licores, ferreteria, loceria, quincalla y muebleria. Algunos propietarios se dedicaban a mas
de un negocio, como es el caso del sefior Ciriaco, patrocinador ademas de la firma Radios
Philco en la localidad cabaiguanense.
En la década del treinta en Cabaiguan se podia solicitar cualquier mercancia o servicio.

Existian farmacias, zapaterias y depositos de madera; establecimientos para la venta de
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carbon, carne, viandas, leche de vaca, pan y gofio; comercios de vinos islefios, tabaco,
relojerias y fabricas de hielo. La poblacién, hasta el momento concentrada en las zonas

rurales, comenzé a moverse hacia el foco urbano, motivada por el desarrollo del municipio.

Asociacion Canaria y sociedades insignes

Los primeros intentos de fundacion en Cuba de organizaciones que propiamente agruparan
a los canarios se produjeron en el siglo XIX con la Junta de Beneficencia Canaria, en 1861,
la Asociacion de Beneficencia y Proteccién Agricola de La Habana, en el afio 1872; vy el
Centro Canario de Instruccion y Recreo, en 1887. Las mismas prestaban ayuda a los
emigrantes mas necesitados que llegaban a territorio cubano.
La labor de estas tres precursoras sirvid para que el 11 de noviembre de 1906 los
emigrantes canarios radicados en la capital de la Isla fundaran otra organizacién con fines
similares: la Asociacion Canaria de Beneficencia, Instruccion y Recreo de La Habana.
«Como Cabaiguan era un foco islefio de importancia dentro del pais, los emigrantes que
ahi residian crearon cinco meses después, exactamente el 21 de abril de 1907, su propia
Asociacion, bajo la premisa de la ayuda entre sus miembros» (Mario Luis Lopez Isla,
entrevista no estructurada).
En un principio la delegacion cabaiguanense estuvo ubicada en la Calle Valle, esquina 4ta
del Oeste y abarcaba a los asociados de Guayos y Cabaiguan. Finalmente, tras un
crecimiento de membresia en la localidad de Guayos, en septiembre de 1923 fue necesario
convertir esta delegacion en dos independientes. En la década del cuarenta la Delegacion
de la Asociacién Canaria en Cabaiguan logré tener mas de 5 mil miembros.
«La directiva municipal estaba conformada por un presidente, dos vicepresidentes,
un secretario-contador y una decena de vocales, los cuales se reunian
mensualmente y garantizaban el correcto funcionamiento del local y del
dispensario médico. Organizaban diferentes actividades, desde bailes de

recaudacion de fondos hasta actos fanebres. Aseguraban la salud de los asociados

proporciondndoles atencion medica, y en caso de una enfermedad grave, eran
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enviados a la Quinta de La Habana, lugar que se encargaba de atender a todos los
emigrantes canarios del pais» (Mario Luis Lépez, entrevista no estructurada).
El islefio recién llegado a Cabaiguan procuraba inscribirse en la Asociacion, asi aseguraba
una inmediata relacion social, proteccion de intereses y asistencia médica. Incluso aquellos
transeuntes que solo venian en busca de trabajo en tiempos de vegas, se convertian en
socios de contrato, sin que significara diferencia con lo demas miembros activos.
«Cada asociado tenia derecho a votar durante la eleccion de la directiva y sus opiniones
eran respetadas. Tal ventaja ofrecia prestigio a la organizacién. Muchos de los emigrantes,
antes de partir a Cuba, eran recomendados para pertenecer» (Marlene Garcia Pérez,
entrevista no estructurada).
En 1925, un afio antes de que Cabaigudn obtuviera la condicion de municipio, ya la
Delegacion de la Asociacion Canaria constituia la mas numerosa del pais. Junto a la
funcién primaria de ayuda sanitaria y econdmica, los canarios se agruparon para compartir
intereses culturales y recreativos.
El 8 de enero de 1909 se cre6 en Cabaiguan la Sociedad de Instruccion y Recreo “Colonia
Espafiola” tras poner en practica la propuesta del asturiano Olegario Cuervo y del canario
José Maria Duque. En las actividades que ofrecia no solo participaban inmigrantes de las
islas, sino también de otras regiones de Espafia. «Para construir el local se necesitaron
aportes de otras sociedades, como fue el caso de la Sociedad Mixta Asturiano-Canaria
“Cibrian y Crespo”, la cual aportdé la madera a la obra constructiva» (Marlene Garcia
Pérez, entrevista no estructurada).
En el mes de marzo de ese mismo afio se concibié un local de madera y tejas y se instituyo
una comision especial encargada de confeccionar un reglamento, aprobado posteriormente
por el Gobernador Provincial y vigente hasta 1921.
«Al crecer la cantidad de socios, el local no satisfacia sus aspiraciones y gustos, por
lo que se dieron a la tarea de construir un nuevo edificio de mamposteria digno de
bailes y verbenas, donde predominara la elegancia. Este nuevo local presidio las
mas afamadas orquestas, bailes de Carnaval, la Fiesta de las Flores, de las Uvas,
entre otros eventos sociales. En 1959 se le construyd una segunda planta que le

otorgd mayor majestuosidad y amplitud» (Mario Luis Ldépez Isla, entrevista no

estructurada).
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También fue importante en Cabaiguén la creacion de la Sociedad de Instruccion y Recreo
“El Progreso” fundada desde finales del siglo XIX, aunque con motivos de la Guerra de
1895 no tomé auge hasta el siglo XX. A diferencia de “La Colonia Espanola”, la sociedad
“El Progreso” fue fundada por cubanos y la mayoria de sus socios eran oriundos del pais.
«Paradojicamente, cuando se celebraron las elecciones para determinar una directiva salié
electo el canario Leopoldo Guzman, quien llegaria afios mas tarde a ocupar el cargo de
Presidente» (Mario Luis LOpez, entrevista no estructurada). Sin dudas la presencia canaria
en Cabaiguan iba haciéndose comun y los recién llegados interactuaban en todas las
actividades politicas, sociales y culturales, al punto de que los cubanos los considerasen
capaces de liderar su propia sociedad.

Los emigrantes se reunian ademas en logias. El 27 de octubre de 1916 en la casa de uno de
los canarios de mayor renombre, Pedro Darias Mora, se celebro la reunion fundacional de
la logia masoénica “Luz y Verdad”, la cual pertenecia a la jurisdiccion de la Logia de la Isla
de Cuba. «Estas organizaciones acogian miembros cubanos, aunque casi siempre eran
elegidos para la directiva los islefios. Tal fue el caso de la Logia de Odfellows, fundada el
26 de abril de 1936, cuyo primer presidente fue el canario Antonio Padrén Darias»
(Marlene Garcia Pérez, entrevista no estructurada).

En Cabaiguan también existieron clubes que pretendian servir a la comunidad. EI Club de
Leones, bajo el lema “Libertad, Educacion, Orden, Nacionalidad, Esfuerzo y Servicio”
aporté al parque principal de Cabaiguan una estatua del Héroe Nacional, la cual fue
ubicada en el centro del mismo y en la actualidad continta presidiendo el lugar.

Cuando las zonas urbanas de Cabaiguan fueron creciendo se crearon varios repartos. Uno
de los mas importantes lo constituye el Reparto Canarias, construido en 1957 por dos hijos
del inmigrante Eulogio Crespo Guerra. «Los hermanos Crespo, en homenaje a las islas y a
su historia, nombraron las calles Fuerteventura, Lanzarote, Gran Canaria, Tenerife, La
Palma, Gomera, El Hierro, Teide, Puntallana y Leonor Pérez» (Mario Luis Lopez,
entrevista no estructurada).

En la actualidad, los emigrantes vivos y la mayoria de los descendientes de los tantos

islefios que vivieron en Cabaiguan tienen sus residencias a lo largo de toda la cabecera
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municipal. El Reparto Canarias, mas que un lugar de concentracién de emigrantes,
constituye un simbolo para aquellos que una vez cruzaron el mar.
Un monumento como homenaje a los emigrantes fue inaugurado en el 2002 en este
reparto, en una iniciativa conjunta del movimiento de vecinos de Cuba y Canarias. La
escultura tiene inscritas frases de emigrantes y resalta la belleza de las ocho islas: el
archipiélago canario y Cuba.
«Fue una idea surgida en Cabaiguén, propuesta a la Asociacién Nacional y al
Gobierno de Canarias. Representa a una madre que esta llorando ante la partida de
sus familiares. Se puso aqui por la importancia que tiene Cabaiguan para la
emigracién canaria en Cuba, es el lugar donde se plantea que mas emigrantes en
proporcion vinieron a la mayor de las Antillas» (Mario Luis Lépez, entrevista no
estructurada).
En 1992, luego de desaparecer su antecesora en la década del cincuenta, se funda en La
Habana la Asociaciéon Canaria de Cuba “Leonor Pérez Cabrera”, en honor a la madre de
José Marti, nacida en la isla de Tenerife. «Actualmente la integran 45 mil nativos y
descendientes en todo el pais, organizados en 106 6rganos de base» (Mario Luis Lopez,
entrevista no estructurada). En Cabaiguan fue creada el 16 de septiembre de 1992, con el
nombre “Delegacion Municipal Canariguan” y cuenta con una sede ubicada frente al
parque José Marti, en el centro de la cabecera municipal. Sus objetivos rectores son:
«—Agrupar a la comunidad canaria y sus descendientes, y representarla nacional e
internacionalmente estrechando los lazos de fraternidad.
—Promover intercambios sociales, artisticos, culturales, cientificos, deportivos vy
econdémicos, con otras comunidades canarias del mundo, y principalmente con el Gobierno
Autonomo de Canarias.
—Consolidar los lazos de hermandad de las Comunidades Canarias del mundo con la
Comunidad Canaria de Cuba y con el pueblo de Cuba.
—TFortalecer el desarrollo integral historico cultural de la herencia canaria como una de las
raices fundamentales que ha contribuido a formar la nacionalidad cubana.
—Divulgar los mejores resultados de la cultura y la creacion literaria de los integrantes de
la Comunidad Canaria de Cuba y de la historia y tradiciones canarias de hoy» (Guerra,
pp.145-146).
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En la Casa Canaria de Cabaiguén todos los dias de la semana menos el domingo funciona
la Escuela Etnogréfica. Alli se imparten cursos de bordado, por las profesoras Daysi
Martin y Lucia Sosa; danza, por la instructora Felicia Estepa; literatura, por las escritoras
Marlene Garcia y Rosa Maria Garcia; historia de las islas, por el investigador Mario Luis
Lopez; cocina, por Esther Lidia Vazquez; deportes canarios, por Elcire Jiménez y
Guillermo Madrigal; y pintura, por el artista Julio Santos.
«En el grupo Alisios nos reunimos casi veinte descendientes de la tercera edad.
Cada quince dias recibimos la asesoria de Esther Lidia Vazquez y aprendemos a
hacer platos canarios, otros ya los conocemos y entonces lo compartimos con los
demas integrantes. Los martes por la tarde asistimos también al taller de bordado»
(Consuelo Hernandez, Grupo focal 2).
Las clases estan planificadas para que participen personas de todas las edades, incluso,
aunque no tengan ascendencia canaria. Los integrantes de las Escuela Etnogréfica
persiguen el objetivo de que las tradiciones se enriquezcan y perpetlen a través de las
diferentes generaciones de cabaiguanenses.
La sede de la Asociacién Canaria cabaiguanense también alberga el Museo al Emigrante
Canario. Tres salas expositivas cuentan la historia de la emigracién, a través de objetos
personales pertenecientes a emigrantes del municipio.
«Mi mama bordaba muy fino. Yo he donado al museo de la Casa Canaria cosas que
ella hacia, e incluso también estan objetos personales de mi abuela, fotos de la
llegada a Cabaiguan, un baul donde se transportaban las pertenencias, tazas, vasijas
y muchos documentos» (Julita Sanchez, entrevista estructurada).
El municipio cuenta con numerosas investigaciones, publicadas por la Editorial Benchomo
de Tenerife en su mayoria, que recogen la historia de los islefios y su huella en Cabaiguan.
Las mismas se pueden encontrar tanto en la Biblioteca Municipal “Beremundo Paz
Sanchez”, como en la Sala-Biblioteca de la Asociacion Canaria.
Esta investigacion se centr6 en una revision bibliografica a varios de estos textos para
conocer de cerca los elementos distintivos de la cocina, la danza, el bordado, las creencias
y supersticiones, los juegos, la literatura oral y las fiestas. Centrandose en cuatro grupos
focales, los cuales permitieron a los investigadores conocer cuales de estas costumbres

estaban mas arraigadas en el territorio.
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Tradiciones

Cocina y bebidas canarias

Un “islefio” bien portado
en una fonda pidié
cincuenta platos de arroz
y medio lechén asado

cien platanos cocinados
media canasta de queso

al bafio corri6 por eso

la barriga le dolié

v cuando el “isleiio” salio
la torta llegé al pescuezo.

(DECIMA DE LA CULTURA POPULAR)

En Cabaiguén, la cocina canaria se mezcl6 indisolublemente con las costumbres culinarias
de la Mayor de las Antillas. Islefios y cubanos hoy gustan recibir a las visitas con carne de
puerco asada, la yuca cocida, acompafiada con mojo o manteca y el popularmente
conocido “arroz congri”, llamado ademds “moros y cristianos”, puesto que en su
elaboracion se utilizan frijoles negros y no colorados. Los acompariantes de estos platos
son dulces caseros con queso, y para tomar, cerveza fria o vino de frutas.

Aungue los emigrantes hicieron suyos varios platos cubanos, también han mantenido
costumbres de su pasado alimenticio. El consumo de caldos, gofios, carnes saladas, mojo
picon y pescado en multiples variedades, son sélo algunos ejemplos claves; otros fueron
adaptados de acuerdo a los ingredientes de Cuba.

Tanto a las viandas hervidas, como a las carnes los canarios acostumbraban echarle mojo
antes de consumirlas. Sobre cémo prepararlo y sus formas de uso se expresaron las

descendientes en los grupos focales:
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«Mi abuela confeccionaba el mojo con ajo, comino, vinagre, aceite y sal. Le echaba
cilantro con lo que tomaba una tonalidad verde» (Anisia Pérez, hija de emigrante, Grupo
focal 2).
«En mi casa se hacian mojos para vender. Mi mama lo echaba en pomos de cristal y
ademas del cilantro, le introducia un poco de pimienta roja, por lo que el mojo salia de ese
color» (Consuelo Hernandez, hija de emigrantes, Grupo focal 2).
El pescado figura entre los alimentos mas consumidos por los canarios, quienes lo comian
tanto sancochado como en sopas. Aun en Cabaiguan se prefiere hacerlo ripiado con mojo y
jugo de limoén, o empanizarlo para consumirlo frito.
También los caldos y potajes en la zona de Cabaiguan son especialmente buscados:
frijoles, garbanzos, lentejas, escaldones (se le dice asi cuando se le agrega gofio). El
puchero es una especie del popular ajiaco criollo.
«Para el puchero se ponen a cocinar garbanzos en una caldera con agua, carne de
res y de puerco, calabazas, habichuelas, chayote, millo (maiz), batatas (boniatos),
papas, peras, bubangos, ajos puerros, ajos, cebollas, tomates, azafran, tomillo y sal.
Es un plato muy querido por mi familia, mi papé decia que un puchero revive a un
muerto» (Julita Sanchez, emigrante de La Palma, entrevista estructurada).
Constituye una tradicion consumir también las visceras del cerdo: el corazén, los rifiones y
el higado. A este Ultimo «para guisarlo se corta en pequefios trozos y se pone a cocer con
agua, sal, manteca, vinagre, ajo, cebollas y aji. Se le puede agregar puré de tomate a gusto»
(Cecilia Guerra, descendiente, Grupo focal 3).
En la primera mitad del siglo XX en Cabaiguan radicé una fabrica de gofio, propiedad del
emigrante Pedro Darias Mora. Islefio por naturaleza es este alimento, consumido con agua
o0 leche y azlcar. La mayoria de los entrevistados lo comen con la leche bien caliente,
algunos le agregan ademas limén, canela y sal.
Las viandas son muy gustadas por los emigrantes y sus descendientes: la yuca, el boniato,
los platanos, la papa y la malanga, oscilan entre las de mayor popularidad. Las papas
arrugadas y los polines son clasicos dentro de la comida islefia. «Los polines son platanos
burros cocinados con céscara. Se lavan y se ponen en una caldera con agua y sal. Cuando
se cocen se les quita la cascara y se sirven con mojo» (Ineldo Pérez, nieto de emigrante,

Grupo Focal 4).
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La leche de vaca resulta un alimento muy nutritivo del que pueden realizarse variadas
recetas, entre ellas el queso, que se prepara cortando la leche con cuajo. Los entrevistados
manifestaron que la forma canaria mas gustada de comerlo es junto a postres caseros como
mermelada de guayaba y de mango.
Los canarios y sus descendientes acostumbran a comer dulces encima de las comidas. Si
no lo tienen echan en el plato un poco de arroz, leche y dos o tres cucharadas de azucar.
Entre los postres islefios mas gustados y conocidos en Cabaiguan se encuentran el
frangollo, la leche asada y la sopa de miel (Ver Anexo 5).
Al maiz, tanto tierno como seco, se le conoce en las Islas Canarias como millo y se come
de diversas formas. Los emigrantes y descendientes preparan el ya cubanisimo tamal,
hecho con maiz tierno molido y sazonado, que se cocina en agua dentro de las pajas de las
propias mazorcas. EI maiz seco es muy utilizado en las cocinas cabaiguanenses. Ya sea en
harina, como rolon o el llamado maiz pozol, una receta traida directamente desde regiones
de Tenerife y Lanzarote.
«El maiz pozol se hace con granos de maiz seco. Los tienes por cuarenta y ocho horas en
agua con ceniza. Cuando pasa ese tiempo les sacas la cascara al grano y los fries. Para
comerlos les echas un poco de mojo» (Consuelo Hernandez, hija de emigrante, Grupo
focal 2).
La tradicion culinaria en Cabaiguén ha visto algunas modificaciones en las recetas, a causa
de la dificil obtencién de todos los ingredientes. La mayoria de los emigrantes y sus
descendientes realizan transformaciones, pero sin perder la gracia original.
El gusto a las bebidas como acompariante diario del canario se hace sentir ain en la vida de
muchos cabaiguanenses. Los descendientes consumen y producen los vinos de frutas como
sus ancestros. Muchos vinicultores extranjeros alegan que el vino es estrictamente de uvas,
pero los emigrantes, al no contar con grandes cantidades de esta en la region cubana,
tuvieron que buscar alternativas. Noel Morales, importante productor cabaiguanense e hijo
de emigrante, explica que en su familia el abuelo y el padre hacian los vinos de naranja y
fruta bomba.

«La uva no estaba tan aclimatada en Cuba como ahora y se veia poco, sélo las que

se importaban. Para realizar el vino de frutas, como no tienen la misma cantidad de

dulce, comenzaron a agregarsele cantidades de azlcar que permiten que la mezcla
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fermente. En Cuba es muy gustado el vino de guayaba, el de marafién, carambola
(pera china), maracuya y pifia tropical» (Noel Morales, entrevista no estructurada).
En Cabaiguén existe el Club de Vinicultores mas antiguo de toda Cuba, fundado en el afio
1972. A pesar de que los productores superan la centena en el territorio, s6lo los méas
consagrados integran el club, en total veinte personas, todos descendientes de islefios.
«En el afio 90 ya el grupo tenia cierta madurez y pas6 a ser miembro de la
direccion nacional, lo cual quiere decir que Cabaiguan tenia cierto nivel observado
por los deméas productores del pais. Nosotros, aunque no fuimos los primeros en
comenzar a competir, en este momento somos, entre mi esposa y Yo, los
productores con mayor cantidad de premios en toda Cuba» (Noel Morales,
entrevista no estructurada).
Actualmente la marca Don Noel, patentada por el productor cabaiguanense, produce al afio
15 000 botellas de vino, con uvas de su propio vifiedo. Esta familia ha obtenido més de una
veintena de medallas de oro, plata y bronce en los Festivales Nacionales entre vinicultores,
Gran premio de Vino Dulce de Uvas y Primer Lugar como mayor ganador en este tipo de

certamenes celebrados entre 1990 y 2004.

Creencias y supersticiones

Las creencias y supersticiones de los emigrantes canarios constituyen un legado en
Cabaiguéan. EIl aborto, la gestacion y el alumbramiento son situaciones que propician la
especulacion y la fantasia de los creyentes. Aun los adelantos cientificos, las personas
contintan recurriendo a remedios caseros. Los participantes en los grupos focales
afirmaron que los mas conocidos para el aborto eran los cocimientos de pulpa de glira
cimarrona, comino o cogollo de aguacate.

Con respecto al periodo de gestacion se conocen disimiles creencias. En la mayoria de las
familias se hacen promesas a los santos pidiendo salud para la madre y la criatura. «Para
quedar embarazada yo he oido que a un doble de ginebra ti le echas un diente de ajo y te lo
tomas. También bafios de asiento, calientas agua y la viertes en una palangana, luego te
sientas en ella» (Regla Concepcion, descediente, Grupo Focal 3).

Entre las creencias més practicadas por los cabaiguanenses esta la de satisfacer todo antojo

a la gestante y la del orzuelo (grano) en el ojo que le sale a la persona que le niega algo a
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una embarazada. Con el objetivo de determinar el sexo son variadas las predicciones:
vientre grande, manchas en la cara o en los senos, son sintomas de que se trae varon;
caderas anchas, hembra. «Las embarazadas no deben tejer, ni andar con bolas de hilo,
porque corren el riesgo de que se le enrede el nifio en el vientre, tampoco pueden usar
cadenas en el cuello» (Agapita Alvarez, descendiente, Grupo Focal 4).

Otra de las creencias arraigadas en Cabaiguan es la del mal de ojo. Este dafio se asocia a la
fuerza de vista de algunas personas que, sin querer, perjudican a todo lo que le celebran
belleza (nifios, animales, plantas...). Los afectados por el mal de ojo son llevados ante
curanderos, quienes rezan a sus deidades y utilizan algunas hierbas con propiedades
curativas para santiguar. Si la persona que cura bosteza, significa que habia un fuerte mal
de 0jo y que ha sido eliminado.

Las costumbres maritales también forman parte de la tradicion canaria, algunas mas
utilizadas actualmente que otras. En una boda a los novios se les tira arroz para dar buena
suerte a la union, es una costumbre transformada, pues en Canarias se les lanzaba trigo.
«En Cabaiguan y especificamente en las zonas mas rurales, si se conoce que en una
relacién existe infidelidad de la mujer hacia el hombre, se le cuelga al cornudo en la casa
unos tarros de buey y a manera de broma se le toca fotuto con un caracol de mar»
(Francisco Padron, descendiente, Grupo focal 3).

Aunque muchas de estas creencias viven en la memoria colectiva y se mantienen en la
tradicion oral, los remedios para el aborto o el embarazo, debido a los adelantos cientificos,

su usan en menor grado. La supersticion mas arraigada es la del mal de ojo.

Juegos canarios

La emigracion canaria trajo hacia Cuba los deportes autdctonos o tradicionales de las siete
islas. Con ellos los practicantes desarrollaban sus relaciones de amistad y camaraderia
entre las comunidades del archipiélago islefio. Destacan por su popularidad el Salto del
Pastor, el Pulseo de Piedra, la Carrera de Caballos y Sortijas, la Colombofilia, el

Levantamiento de Arado, la Pelea de Gallos, la Lucha Canaria y el Juego del Palo.
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«En sus ratos libres, los emigrantes que trabajaban como agricultores echaban un
encuentro de lucha sobre la hierba, o mientras escampaban los aguaceros dentro de las
casas de curar el tabaco» (Marlene Garcia Pérez, entrevista no estructurada).
Este es uno de los deportes que ha perdurado en Cabaiguan a pesar del tiempo. Su
caracteristica principal radica en desequilibrar al contrario hasta hacerle tocar el suelo con
cualquier parte de su cuerpo que no sea la planta de los pies, sin permitir llaves o
estrangulaciones.
«La historia de Cabaiguan recoge importantes eventos en los que la lucha canaria
fue protagonista. El periédico EI Comercio publicé dias antes del 19 de marzo de
1938 sobre un gran torneo de lucha, celebrado en el dia de San José. El evento
compitio en aficion con las peleas de gallos, muy populares por aquel entonces.
Hasta la década del cincuenta del siglo pasado se estuvieron celebrando estos
torneos, que cesaron por la edad de los competidores» (Mario Luis Lopez Isla,
entrevista no estructurada).
En la década del ochenta hubo multiples intentos por revitalizar la préactica de este deporte.
El instructor de arte Jests Ferndndez Cruz, organizé dos equipos de practicantes, uno en la
CPA “Juan Gonzalez” y otro en la capital municipal. En 1991 el grupo tom6 forma bajo el
nombre de club “Iguan”.
«Ese afio en la Sala Techada tuvo lugar un evento, que devino de gran interés para los
amantes de los deportes de combate y en diciembre de 1992 se organizé un club de
mayores llamado “Benahoare”» (Mario Luis Lopez Isla, entrevista no estructurada).
A partir de este momento la lucha canaria se rescatd en Cabaiguan con una singular fuerza
y se produjeron exhibiciones en los Festivales de la Cultura Canaria. Sin embargo, en la
actualidad el auge ha menguado.
«Y0 comencé en el noventa y tres mas o menos. La lucha me gustaba mucho. Ahora casi
no la practico porgue no soy tan joven» (Aristides Ramos, descendiente, Grupo Focal 4).
«En la actualidad el grupo que practica la lucha canaria entrena en el barrio del Jobo. Esta
conformado hace tres afios y lo integran nifios de primaria y secundaria» (Guillermo
Madrigal, entrevista no estructurada).
En la Casa Canaria funciona los lunes y los viernes el taller de palo canario con el objetivo

de rescatar la tradicion en jovenes y adultos. Se imparte por Elcire Jiménez Madrigal y
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tiene una matricula de quince alumnos. «EIl juego es un arte Iudico que se basa en el
enfrentamiento con la utilizacion de palos. Constituye una esgrima realizada entre dos
personas, cuyo objetivo basico es atacar las partes desprotegidas del cuerpo del contrario»
(Elcire Jiménez, entrevista no estructurada).

«Y0 comence en septimo grado, actualmente curso el décimo y continto practicandolo. He
aprendido a defenderme y también continto con la tradicion» (Jorge Luis Navarro,
descendiente, Grupo Focal 3).

Los aficionados al palo canario se retnen a las cinco de la tarde para las practicas y
exhiben sus destrezas durante los festivales de la cultura canaria, asi como en visitas de

representantes del gobierno de las Islas a la Asociacion.

Literatura oral

Desde 1931 en el Nuevo Diccionario llustrado de la Lengua Espafiola se registra el término
«islefio, fia. Adj. Natural de una isla. Amér. En Cuba, natural de las Islas Canarias». «La
huella canaria era tan importante desde aquel entonces que ya se habia recogido el nuevo
vocablo como gentilicio» (Marlene Garcia Pérez, entrevista no estructurada). La
connotacion de los emigrantes se habia hecho sentir en todas las esferas de la vida, incluso
en el vocabulario de los cubanos. ElI municipio espirituano constituye hoy un reservorio de
palabras y frases que se usan con similar significado en las Islas Canarias.
«La emigracion canaria hacia Cabaiguan, como ultimo receptor en Cuba, lo hace el
territorio que mas cercano en el tiempo tiene la huella de las siete islas. La herencia
canaria al espafiol de Cuba es vital. La cultura campesina cubana es esencialmente
un legado canario, desde las palabras y las frases, hasta la artes populares, la
cocina, el baile y la décima» (Luis Alfaro Echevarria, entrevista no estructurada).
Los cuentos de islefios son famosos por su originalidad. Muchos fueron recogidos por el
escritor e investigador Samuel Feijéo. En Cabaiguan se escuchan todavia historias sobre la
poca paciencia de los emigrantes, que perduran en la literatura oral hasta la actualidad.
Entre ellos es muy conocida la historia de Juan, un islefio al que se le suelta un toro:
«El animal atraviesa la vega de tabaco, acabando con todo el sembrado. Cuando se

percatan de ello, el islefio sale como una flecha y su mujer empieza a gritar:
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—Amérrenlo, améarrenlo —al ver que los presentes iban a hacerlo con el toro, la sefiora

aclara—No, a Juan» (Nora Ramos, descendiente, Grupo focal 4).

Muchas palabras del registro del cabaiguanense actual son de origen canario y forman

parte de la herencia linguistica de sus antepasados emigrantes (Ver Anexo 6). Los verbos

se concentran en acciones de la vida diaria de los islefios: topar, coquillar, jurar y

enchumbar constituyen sindnimos de los vocablos de la variante cubana del espafiol

encontrar, arrodillar, abrir un hueco y empapar, respectivamente. Ej: «Dejaste el piso

enchumbado» (Laritza Alvarez, descendiente, Grupo focal 4).

Hay una gran cantidad de sustantivos, que corresponden al mayor registro detectado en los

grupos focales. Entre los méas conocidos por los participantes se encontraron tope, fisco,

fandango, trinquete, batilongo y rebambaramba para nombrar cima, trozo, problema,

corpulencia, bata sin cefiir y barullo.

Las frases o dichos son ejemplos vivos del folclor canario, imbricado dentro de la cultura

cabaiguanense.
«Tinguaro fue un guanche (se le decia asi a los primeros pobladores del
archipiélago canario) que luchd contra los espafioles en la conquista de las Islas.
Fue una ardua lucha que primero gand Tinguaro, pero la revancha fue una victoria
espafiola. Para hacer referencia a un hecho violento o de gran enfrentamiento,
actualmente se emplea la frase: “jSe cagod Tinguaro!”» (Marlene Garcia, entrevista
no estructurada).

La totalidad de los participantes en los grupos focales conocian la frase “La yagua que esta

pa’ uno, no hay vaca que se la coma, ni islefo que la recoja”, la misma denota la

laboriosidad del canario y se refiere a que el destino es incambiable. Se usa

fundamentalmente en cuestiones amorosas y de negocios.

Algunas frases provienen de hechos reales, que con el transcurso de los afios han quedado

en la literatura oral:

«Un islefio amarrd un dia una chiva a un automovil. El chofer le habia dicho que la pusiera

atras, pensando en que la colocara en el primitivo maletero del coche. El duefio del

animalito entendié mal y lo amarro a la defensa trasera del tres patas.

No es mucho pa” la chiva— preguntaba el duefio contrariado al ver la velocidad que

tomaba el vehiculo.
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Al llegar a su destino encontraron amarrada sélo la cabeza del animal. Por ello para
adjudicar exceso a cualquier estado, situacion o cantidad, se dice popularmente: “No sera
mucho pa’ la chiva”» (Marlene Garcia Pérez, entrevista no estructurada).

Como herencia del habla marinera se detectaron: Ir algo al garete: ir (una casa, una
empresa, etc.) sin gobierno u orden. Ir algo viento en popa: ir muy bien. Hacer alguien una
cosa al rumbo: hacerlo sin un conocimiento previo. Para augurios meteoroldgicos es muy
escuchada actualmente: “Cielo empedrado, suelo mojado™.

Entre los vocablos canarios mas arraigados en Cabaiguan y que persisten en la variante
cubana de espafiol se destacaron los sustantivos y verbos. Las frases y refranes constituyen
un importante remanente dentro de la oralidad, con mas trascendencia las frases y dichos

del habla rural.

Bordado isleiio

Nifios desde cinco afios hasta personas de 80 estan matriculados en los talleres de Lucia
Sosa, una descendiente que ha logrado rescatar multiples técnicas del bordado canario,
fundamentalmente los deshilados y los calados. Como parte de la Escuela Etnogréfica de la
Casa Canaria de Cabaiguan se imparte el taller “Lucia, bordando suefios” y en la localidad
de Cuatro Esquinas, donde la profesora reside, se imparte “Lucia, arte en comunidad”.
«Las alumnas han logrado aprender a hacer antiquisimos puntos islefios, utilizados por las
emigrantes en la confeccion de sus canastillas, sdbanas y ajuares de boda, asi como pafios y
agarraderas para la cocina» (Lucia Sosa, entrevista no estructurada).

«A mi me entretiene el bordado. Me gusta mucho y hago cosas para la casa. A muchas de
mis blusas yo misma les hago trabajos en el cuello» (Anisia Pérez, hija de emigrante,
Grupo focal 2).

También como parte de la Escuela Etnografica existe el taller de la profesora Daysi Martin
Ciriano, que ensefia a una veintena de nifias dos sabados al mes. Los puntos varian de
acuerdo al dibujo que se quiera realizar.

«Y0 estoy con la profesora Daysi desde la primaria. Ahora estamos dando los calados y el
encaje de Tenerife, que es un poco mas dificil y para lo que se necesita mas practica»

(Daniela Montes de Oca, 12 afios, Grupo Focal 4).
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El taller de Daysi Martin funciona los segundos y cuartos sdbados de cada mes en la Casa
Canaria. La profesora tiene publicado el libro Memorias de mi aguja en el que hace un

resumen de todos los puntos canarios que se realizan en Cabaiguan (Ver Anexo 7).

Fiestas populares y Danza Isleiia

Para las celebraciones, desde la segunda década del siglo XX Cabaiguan se dividi6 en dos
barrios, de acuerdo al nombre de las provincias del archipiélago de las Islas Canarias:
Oriente y Occidente. El desfile de carrozas, personas disfrazadas y fuegos artificiales
caracterizaron las festividades.
«Los famosos tres patds eran adornados con flores y cintas. Esas fiestas entre barrios
dieron paso a los carnavales actuales, donde los vecinos de Oriente y Occidente siguen
compitiendo en carrozas, comparsas y otras atracciones» (Marlene Garcia, entrevista no
estructurada).
En el poblado de Guayos se celebran las parrandas desde 1925, una fiesta que enfrenta a
los barrios de “Canta Rana” y “La Loma”. Los fuegos artificiales y las carrozas amenizan
una noche llena de colorido.
Estas dos celebraciones, aunque representan las tradiciones y el folclor de los habitantes
del municipio, incluidos los emigrantes y su descendencia, no son auténticamente canarias.
Las fiestas principales que vinieron en los recuerdos de los emigrantes y que fueron
celebradas en suelo cabaiguanense como partidarias de sus similares en las Islas Canarias
son: la fiesta de San José y la Cruz de Mayo.
«La Fiesta de San José se celebra el 19 de marzo. Es una afieja tradicion heredada
de los primeros pobladores que fundaron el poblado cabaiguanense de Santa Lucia,
al parecer venidos de las ciudades palmeras: San José de Brefia Alta y Santa Lucia
de Puntallana. El poblado se dividia en cuatro bandos identificados cada uno con
un color. Los representantes de cada barrio se vestian con trajes y gorras. Los
hombres llevaban banderas que identificaban al bando y se presentaba una reina
por cada equipo, ataviada con un estandarte» (Mario Luis Ldpez Isla, entrevista no
estructurada).
Las Fiestas de la Cruz o del 3 de Mayo es una celebracién donde se vela la Santa Cruz,

encontrada por la Emperatriz Elena, madre del emperador Constantino en el afio 326. Los
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vecinos se retinen y esperan la madrugada del dia 3 tomando chocolate, vino y comiendo

dulces.
«En Cabaiguan se enramaba la cruz en las zonas rurales de Santa Lucia, El
Troncon y Punta Diamante. En muchos lugares ha desaparecido la tradicion.
Especificamente en La Aurora se enrama la Cruz desde el dia anterior. Se le ponen
adornos de papel, prendas, cintas, se le cuelgan estrellas, una luna y luces. Se le
hacen promesas y otros vienen a cumplirlas, pues esta montada por nueve dias»
(Daysi Martin, entrevista no estructurada).

En este lugar la tradicion se mantiene fiel a su compafiera islefia. La promotora fue la

descendiente de ciento cuatro afios Aurora Concepcidn, fallecida en 2011, pero que logré

prendar la costumbre en su familia para que no se perdiera la préctica.

«En la zona rural de Neiva también se hace actualmente la enramada, pero imbricando las

costumbres canarias con las cubanas, pues se hacen juegos de velorio, se le encienden

velas y ponen a la Virgen de La Caridad» (Daysi Martin, entrevista no estructurada).

La Danza Islefia Portadora de Pozas es un grupo musico-danzario que ha realizado a lo

largo de su historia las celebraciones tradicionales de Canarias, como son la velada de la

Virgen de la Candelaria, la Cruz de Mayo, Navidad, fiestas por el recibimiento de las

cosechas de tabaco, todas para festejar las costumbres y la idiosincrasia del archipiélago

islefio.

En 1919 el inmigrante de Tenerife José Garcés llegé a Pozas, un asentamiento rural de

Cabaiguéan. Alli, producto de la nostalgia que sentia y con ganas de retornar, concibe la

idea de crear este grupo musical con bailarines, que lo acercara culturalmente a su patria.
«A partir de 1929 se inicia con la ayuda de su amigo Chimijo Hernandez, de la isla
de La Palma, conforman ya para 1930 el grupo musico- danzario, que tiene desde
entonces un formato musical compuesto por dos timples, cuatro guitarras, dos
panderetas, dos bandurrias y las vocalistas. En la parte danzaria son seis parejas de
baile. Cada integrante lleva un arco de flores, que simboliza la alegria, la festividad
y todo lo que concierne a la cultura popular y a la cultura tradicional de Canarias»
(Felicia Estepa, entrevista no estructurada).

Este conjunto danzario particip6 en la Primera Jornada Cucalambeana de 1967 y hoy se le

cataloga como patrimonio de la cultura canaria en América, porque es el Unico grupo que a
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pesar de los afios, se ha mantenido con las mismas caracteristicas y la misma linea
melddica, sin perder o desvirtuar lo que es el folclor canario. Al mantenerse con vecinos y
familiares de la zona, todos pertenecientes a la comunidad de Pozas, se le considera el
unico Grupo Portador gque existe en Cuba.
«En 1996, al declararse José Garcés Artista Post Mortem y como parte del aniversario
quinientos de Los Realejos, el grupo realiz6 una gira por las Islas Canarias. En el 2001
obtuvo el Premio de Cultura Comunitaria y el Premio Memoria Viva» (Marlene Garcia
Pérez, entrevista no estructurada).
En 2007 tuvieron presentaciones en Venezuela, por la autenticidad de su trabajo y las
caracteristicas de su baile, que representa la raiz de la tradicién canaria de la danza. «El
vestuario que utilizan es del campesino de Tenerife del siglo XVIII y XIX. So6lo presenta
una modificacidn hecha por el propio Garcés, las chaquetas de mangas largas para hombres
y mujeres, por el calor del Caribe, las hizo manga corta» (Mario Luis Lopez, entrevista no
estructurada).
«Durante el baile un momento trascendental es el tejido. Para ello se coloca un palo
con cintas amarradas y uno de los bailarines lo sujeta en el medio. Los demas,
hombres y mujeres, toman cada uno una cinta. Van realizando la coreografia, a la
vez que las cintas de colores se van tejiendo en el palo. Este es el baile mas alegre
y festivo de todas las islas. La musica que lo acompafia es la isa. El repertorio del
grupo esta integrado ademas por malaguefias, folias, tajaraste, polcas y el baile mas
primitivo de La Palma, llamado Conde de Cabra» (Felicia Estepa, entrevista no
estructurada).
La Danza Islefia Portadora de Pozas constituye la tradicién mas afianzada de todas. Su
trascendencia sobrepasa las fronteras del municipio cabaiguanense. En cada presentacion
ha logrado que los emigrantes y descendientes se sientan identificados con su pasado.
«Y0 me emociono cada vez que la veo actuar porque recuerdo que a mi me vestian cuando
chiquita con esos trajes tradicionales y a mi hermanos igual. Me emociono mucho cuando
oigo la musica de las islas» (Julita Sdnchez, entrevista estructurada).
Las memorias y tradiciones de la emigracion canaria significaron un salto socio-historico y
cultural en el municipio espirituano de Cabaiguan. En la actualidad resulta dificil separar

las costumbres de ambos archipiélagos. Los canarios que visitan el territorio se sienten
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como en casa, al encontrarse con tradiciones que reviven su pasado familiar. Los
cabaiguanenses, por su parte, continian empefidndose en conservar el sello auténtico que

define al municipio como la Capital Canaria de Cuba.



¢ Cubanos o Canarios? | 64

CONCLUSIONES

Luego de desarrollar los resultados de la investigacion y en correspondencia con los

objetivos trazados, se plantean las siguientes conclusiones:

v

La cultura popular canaria posee una incidencia notable en la cultura
cabaiguanense, al concentrar manifestaciones artisticas y tradiciones culturales
arraigadas en la sabiduria popular que se remontan a la fundacion del municipio.
Dentro de las principales causas que incidieron en la emigracion de los canarios, y
en particular a Cabaiguan, se encuentran, el férreo servicio militar, la mala
situacion econdmica existente en las islas, y las posibilidades de trabajo que ofrecia
Cuba.

El proceso migratorio de los canarios influyd sobremanera en la formacion de
Cabaiguan como un foco urbano de importancia dentro de la provincia espirituana.
Los emigrantes canarios potenciaron el otorgamiento de la categoria de municipio,
la construccion de obras publicas, el fomento de actividades econdémicas como el
cultivo, tratamiento y produccion del tabaco que propicid la afluencia de los
emigrantes y su asentamiento en las zonas rurales y urbanas.

La existencia de la Asociacion Canaria desde principios del siglo pasado en el
territorio y el crecimiento de sus miembros marco la preponderancia dentro del
ambito islefio en Cuba del foco emigrante cabaiguanense. Los canarios implantaron
sus formas de vida en la literatura oral, la cultura ergoldgica, la magico religiosa,
asi como en la cultura de socializacion, con importantes aportes a la cocina, las
artes manuales y la musica.

La literatura oral cabaiguanse se encuentra permeada de la herencia linguistica
canaria destacandose los sustantivos y verbos como parte de los vocablos que
perduran en la actualidad. Con una mayor incidencia las frases y dichos del habla
rural han trascendido en el tiempo y son reconocidos por los descendientes.

La cocina canaria en el municipio discurre como una de las tradiciones mas
arraigadas y costumbres culinarias diversas, desde potajes y carnes, con especial

preferencia por el pescado, hasta la reposteria. La confeccion de vinos caseros
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resulta una costumbre eminentemente canaria que los descendientes han adaptado a
las condiciones de Cuba con la utilizacién, ademas de la uva, de frutas del campo
cubano.

v' La Escuela Etnografica de la Casa Canaria de Cabaiguan desempefia un rol
trascendental en el rescate de tradiciones, tal es el caso de juegos canarios como el
palo que destaca como el mas conservado por encima de las peleas de gallos, el
pulseo de piedra y la lucha canaria. Ademas, mantiene intacta la tradicion del
bordado canario, con la existencia de varios talleres especializados que potencian
este arte popular y mantienen su practica en todas las generaciones.

v’ Las fiestas populares de los canarios han visto un descenso en su realizacion,
comparado con décadas pasadas. Dentro de la geografia municipal actualmente se
desarrolla con mas fervor la conocida como Cruz de Mayo. Como lo mas
destacable en la conservacion de las tradiciones canarias, el grupo masico danzario
Danza Islefia Portadora de Pozas, de reconocimiento internacional, confiere a la
localidad el privilegio de contar con una costumbre de mas de cien afios, perdida en
muchas regiones de las Islas Canarias.

v’ Cabaiguan como reservorio de tradiciones y costumbres islefias, constituye un foco
canario importante dentro del ambito nacional, condicion que le ha valido al

municipio para obtener el sobrenombre de Capital Canaria de Cuba.
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RECOMENDACIONES

v Realizar otros productos comunicativos en los que se profundice de manera
individual las tradiciones canarias de Cabaiguan.

v Transmitir el producto comunicativo en el canal provincial, asi como en la
television nacional.

v" Difundir el documental en centros educativos y la Casa Canaria de Cabaiguan, con
el fin de que los estudiantes conozcan sobre la cultura popular en el municipio, para

continuar el rescate de las tradiciones canarias.
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ANEXOS

Anexo 1

Periddico El Comercio
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Anexo 2

Datos demograficos de Cabaiguan, del afio 1917. Fondo de Censos y Remisiones, Archivo
Provincial de Historia de Sancti Spiritus.

BARRIOS TOTAL |POBLACION | VECINOS TRANSEUNTES

URB. RUR. [BLAN. | NEGR. |BLAN. | NEGR.

Cabaiguan 6712 1997 | 4715 | 1684 195 4 620 293
Guayos 6 932 698 | 6234 | 2044 238 4500 150
Pedro Barba 2304 — 2304 864 27 1376 37
Santa Lucia 3921 — 3921 890 66 2916 49

TOTAL 19869 | 2695 |17174 | 5482 526 13412 449




¢ Cubanos o Canarios? | 75

Anexo 3

En plena calle Valle, la més céntrica de Cabaiguan, los pobladores le piden al
congreso que apruebe la propuesta.

Anexo 4

Marca de tabacos “El Tinajon”
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Anexo 5

Postres islefios

«Para el frangollo se coce la harina de maiz y se le agrega huevos, azucar,
mantequilla, pasas, cascara de limon y canela en rama» (Anisia Pérez, hija
de emigrante, Grupo focal 2).

Las torrejas o torrijas son muy conocidas dentro de la cocina cubana, los
islefios trajeron una receta un poco parecida y le llaman sopa de miel. «Los
ingredientes son pan duro, miel o almibar, anis, cascara de limén y canela
en palo. Yo pongo un caldero bajito al fuego con miel o almibar, una
cascara de limon, una cucharadita de anis y la canela. Cuando la mezcla
hierve, le incorporo el pan cortado en rodajas hasta que se empape bien.
Retiramos el pan hacia una bandeja y lo bafiamos con el resto de la mezcla»
(Esther Lidia Vazquez, descendiente, Grupo focal 2).

«Para la leche asada se mezclan los huevos con leche, limén, canela, aztcar
y almendras molidas. Se echa en un molde engrasado y se cocina en “bano

de Maria”» (Mario Luis Lépez, descendiente, Grupo Focal 2).
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Anexo 6
Lista de palabras segin Lo canario en la oralidad cabaiguanense de Marlene Garcia Pérez.
Angurria: gana continua e incontenible de orinar.
Apurrufiar: estrujar, apretujar.
Aterrillarse: agobiarse por el trabajo. Insolarse.
Barrenillo: obsesion, mania, idea fija.
Batajola: bulla, ruido grande.
Batilongo: bata larga y ancha de mujer, sin cefiir a la cintura.
Cachanchan: persona despreciable, chanchullero, alcahuete.
Céancamo: mujer fea, persona inepta.
Culichichi: chismoso, entrometido, persona insignificante y despreciable.
Disipela: erisipela.
Emborujar, emburujar: envolver de cualquier modo.
Emperchado: bien vestido.
Encalabernarse: obstinarse, empefiarse en algo.
Encendida: paliza, zurra.
Entollada: paliza, zurra, meter algo hasta lo dltimo.
Entripado: ensopado, empapado.
Fisco, fisquito: pedazo muy pequefio, migaja.
Julepe: ajetreo, chismoso.
Lenguino: hablador, chismoso.
Peleteria: zapateria, establecimiento donde venden zapatos.
Pifiazo: pufietazo, trompada.
Piquera: parada de los automoviles de alquiler.
Rebambaramba: barullo, desorden, tumulto.
Relambido: (relamido): confianzudo, tumulto.
Ripiera: persona torpe y de pocas luces.
Rofia: irritacion, rabia, envidia, rencor.
Telera: pan grande y alargado.

Vaqueta: holgazan.
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Anexo 7
Puntos de bordado canario segin Memorias de mi aguja de Daysi Martin:

Cadeneta: Se introduce la aguja por la tela y se saca el hilo hacia fuera, en la parte
alta de la linea y se sujeta con el pulgar. Se debe insertar la aguja en el mismo sitio
de donde habia salido ultimamente y se saca la punta a distancia. Se mantiene el

hilo debajo de la aguja. Se puede ejecutar en diferentes tonos de hilo.

Hojita abierta (conocido popularmente como margarita) Se trabaja de la misma
forma que el cadeneta, pero sujetando el extremo de cada bucle con un punto. Este

punto puede hacerse suelto o en grupo para formar hojas o pétalos de flores.

Tallo: Se trabaja de izquierda a derecha haciendo puntos regulares, un poco
sesgados. Siguiendo la linea del dibujo, el hilo debe salir siempre por el lado
izquierdo del anterior. Se realiza para hacer tallos, para marcar bordes, siluetas y
resaltar contornos. También como relleno bordando hileras muy juntas en circulo

hasta cubrir el fondo completo.

Nudo: Se sitla la aguja en el sitio que se escoja y se sujeta el hilo con el pulgar
izquierdo hasta enrollarlo dos o tres veces en la aguja, conservando el hilo tirante,
se da vuelta sobre la aguja hacia atras, de dénde sali6 y se inserta cerca del mismo

sitio. Se pasa y remata el hilo.

Punto marca o cruz: Para hacerlo se hilvana el caneva sobre la tela y se hace pasar
la aguja hacia la parte inferior de la linea de la cruz y se inserta por la parte alta de
la misma linea, cogiendo la tela hasta la linea inferior de la izquierda. Se continda
hasta el final de vuelta y regreso. Es muy importante que la mitad superior del
punto siga una misma direccion y contar cuidadosamente las cruces sobre la malla

para formar el dibujo.
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AUDIO

VIDEO

SILENCIO

LIGA CANCION “SI LA PATRIA ES”

BAJA MUSICA

ARNALDO: Bueno, eso si, eso si es triste, ver cuando tu te vas
alejando de la tierra esa, y la ves chiquitica alla atras, que se va

perdiendo, se te va perdiendo, es triste.

SUBE MUSICA

BAJA MUSICA:

JULITA: Vine de 9 afios y regrese a los 59, 50 afios exacto, es

Back color negro
Fade out

Fade in / Mar
DEDICATORIA:

A todos los que una vez

cruzaron el mar...
CENTROVISION

Plano de las Islas

Canarias

FACULTAD DE
HUMANIDADES

ucLv

PRESENTAN:
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muy emocionante.

SUBE MUSICA.

DILUYE MUSICA

ENTREVISTA A MARIO LUIS LOPEZ.

MARIO HABLA DE CAMBIOS EN CAB.

.CUBANOS 0
CANARIOS?
ANIMACION:

FOTO DE

TRASATLANTICO

ANUNCIO DE
TRASATLANTICO

FOTO DE LA LINEA,
IMAGENES  VIEJAS
DE CABAIGUAN,

PERIODICO EL
COMERCIO SE
RESALTAN
TITULARES.

COLONIA ESPANOLA
EN SEPIA Y FOTO DE
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IMAGENES DE
SERVICIO MILITAR
EN  LAS  ISLAS
CANARIAS.

PASEO EN
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LIGA CANCION DE ARNALDO Y BAJA A FONDO

ARNALDO: Yo vivia en Canarias, tenia 21 afios cuando vine,
y los recuerdos son gratos todos porque todas las fiestas que
habian y todo, varios amigos y yo, nos ibamos siempre a las
actividades, a las fiestas de pueblo, a todas las fiestas. Yo naci

en la calle Baltasar Martin, nimero 21, mas conocido como

calle de Los Molinos hoy es 35, el nimero. Alli en el segundo
piso naci yo. Yo vivia con mi mama, mi papa, mi hermana y mi
abuela.

SUBE MUSICA

BAJA AFONDO Y LUEGO SE DILUYE

JULITA: Mi abuela vivia en una casa de dos pisos de 9
habitaciones cada una. Ella vivia abajo y arriba estaba
alquilado y yo casi siempre estaba pa alla como muchacho me
gustaba mucho estar con ella. Tenia un patio de lo mas bonito
con arboles y flores habia una pileta que es una batea de
mamposteria. Enfrente viviamos nosotros de dos pisos también
la planta de abajo era una tienda de viveres de mi papa y arriba

era la casa de vivienda.

ARNALDO: Mis abuelos tenian una finca en el Zaino, en

CONSTRUCCION,
VISTA AEREA DE

CABAIGUAN...
TERMINAR CON
IMAGENES DE
CABAIGUAN

ACTUAL QUE NOS
LLEVEN HASTA LAS
DE ARNALDO
ENTRANDO A LA
IMPRENTA.

IMAGENES

ANTIGUAS DE
ARNALDO CON SUS
AMIGOS Y QUE

MUESTRAN LA VIDA
ALLA EN CANARIAS.

CASA DE JULITA

IMAGEN DE JULITA,
CON LA MAMA,
IMAGEN DE JULITA
CON ARNALDO.
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Cuba, aqui. Entonces mi tio naci6 aqui y era cubano, pero
luego decidieron vender aqui e irse para Canarias. All& nacid
mi mama, entonces como mi tio era cubano, cuando estallo la
Guerra Civil Espanola, en el 36, él estaba estudiando Medicina

en Madrid, pero como era cubano, lo repatriaron para Cuba.

JULITA: Estaba la situacion econémica dificil mi tio estaba
aqui en Cuba el hermano de mi mama y mi abuela estaba loca

por verlo llevaba 15 afios que no lo veia.

ARNALDO: Entonces mi abuela, lo que hacia nada méas era
mentar a su hijo, que no se queria morir sin ver a su hijo y eso
era una tragedia, dia por dia. Entonces al fin, tio nos consiguio

la residencia aqui y acordaron todos de venir para Cuba.

JULITA: Salimos en un barco del puerto de La Palma hasta
Tenerife porque ahi no habia calado para un trasatlantico
entonces ahi pasamos un dia y una noche ahi y después
cogimos el Marqués de Comillas que era el trasatlantico
cuando eso era el Marqués de Comillas y el Magallanes.
Vinimos en el Marqués de Comillas. El viaje duré 19 dias,
estuvimos 9 dias viendo nada méas agua y cielo, agua y cielo,

aguay cielo.

ARNALDO: Eso no era nada porque en el barco habia dos
piscinas, habia cine, salon de baile, habia cantinas, habia de
todo. Un barco que a pesar de que era viejo, tenia de todas esas

cosas, un trasatlantico.

JULITA: Entonces bueno llegamos a La Habana vaya lo que
yo recuerdo. Estuvimos tres dias esperando para sacar los
baules. Traiamos tres baules uno mas grande, uno mediano y
uno pequefio. De La Habana salimos el 19 y aqui llegamos el
23 en vispera de noche buena y pasamos la primera noche
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MAPA ANIMADO.
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buena en Cuba en casa de unas parientas y después empezamos
a vivir alquilados pa aqui y pa all& que era lo que se usaba en

aquella época.

Liga cancion: “Mi lindo Cabaiguan” de Arturo Alonso, al

momento de sefialar el cartel de Cabaiguan, baja a fondo.

ARNALDO: Llegué a Cabaiguan, me pusieron a trabajar aqui,
hablaron con el duefio de la Imprenta. Entonces aqui hice mi
vida. Aqui me casé, aqui tuve mis hijas, ahora tengo nietas y
bisnietas. All4 trabajaba en la Imprenta del diario EI Aviso. No
yo no pensaba aqui, porque aqui, lo que ellos me dijeron que
iba a trabajar en Comercio, que era lo que ellos tenian en aquel
momento, luego me pasarian al Banco y eso, pero ya eso es
distinto. Yo empecé a trabajar en la imprenta el primero de
marzo del afio 51 y llevo aqui sesenta afios, hasta los dias de
hoy, que sigo trabajando con 82 afios. La imprenta, estoy
enamorado de ella, si no, no estuviera aqui, la imprenta es mi
vida es mas que la casa ya, yo estoy mas tiempo aqui que en la

casa.

SUBE CANCION MI LINDO CABAIGUAN Y DILUYE
CON ENTREVISTA...

JULITA: Venia con tercer grado (...).

Trabajé en escogidas después trabaje en peluquerias antes de
que fueran intervenidos los comercios y después me casé tuve
4 hijos me dediqué a la casa y a mi marido que es para lo que

uno se casaba en aquella época.

CANCION “LAS SIETE ISLAS”

SEPIA

FOTOS VIEJAS DE
ARNALDO EN LA
IMPRENTA

SE GRAFICA CON
IMAGENES DE
ARNALDO
TRABAJANDO EN LA
IMPRENTA.

CARNET DE JULITA
DEL GREMIO DE
ESCOGEDORES,

FOTOS FAMILIARES.

IMAGENES DEL
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ENTREVISTA DE MARIO LUIS HABLANDO DE LA
LABOR DE LA CASA CANARIA

DILUYE MUSICA

CANCION “ISLA MIA”
ENTREVISTA

QUE BAJA A FONDO DE

JULITA: me emociona cada vez que la veo actuar porque yo
recuerdo que a mi me vestian cuando chiquita con esos trajes
tradicionales de alli y a mi hermanos igual, eso si lo recuerdo
gue nos vestian con esos trajes regionales porque cada regién

tiene su vestuario.

PARQUE JOSE MARTI
INFOGRAFIA:
Parque José Marti

Los emigrantes
sembraron en él siete
palmas, una por cada

isla.

PLANOS DE LAS
SIETE PALMAS, DE
CADA UNA VA A IR
SALIENDO UNA ISLA

IMAGENES DE LA
CASA CANARIA

IMAGENES DE LAS
DIFERENTES
TRADICIONES

IMAGENES DE LA
DANZA ISLENA DE
POZAS

SUBTITULO:

Danza Islefia Portadora
de Pozas
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SUBE MUSICA

Y BAJA A FONDO.

ENTREVISTA A FELICITA HABLA DE LA DANZA

SUBE MUSICA

BAJA AFONDO Y DILUYE
ENTREVISTA A LUCIA

ARNALDO: Bueno si, mi abuela y mi mama bordaban y
hacian deshilados de esos, hoy eso se practica, hay un circulo
de interés en la Casa Canaria de bordado islefio. Hay una

escuela etnografica para mantener la tradicion.

JULITA: Ella si bordaba muy fino inclusive yo he hecho
donaciones aqui al museo de la casa canaria cosas que ella tejia
o0 bordaba, mi mama zurcia entonces, yo hago algo de eso pero

no como ellas pero bueno resuelvo.

LIGA: “SON PARA CANARIAS”

IMAGENES DE
ARCHIVO DE LA
DANZA

FOTOS TOMADAS
DEL ARCHIVO DEL
PERIODICO.
IMAGENES DE
BORDADO
SUBTITULO:

Bordado Canario

IMAGEN DEL MUSEO

IMAGENES DEL
MUSEO AL
EMIGRANTE Y
SUBTITULO:

Museo del emigrante

IMAGENES DE LA
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MUSICA BAJA A FONDO
ENTREVISTA A NOEL, HABLA SOBRE LA TRADICION

SUBE MUSICA

BAJA MUSICA

JULITA: Bueno, lo que yo recuerdo es el huevo pasado por
agua que es ese huevito que se cocina a la mitad se pone en una
copita y se abre por arriba y se le echa un poquito de sal y con

una cucharita se come, eso se llama, huevo pasado por agua.

El puchero, que es como el ajiaco de aqui, que es de todas las
viandas de aqui, hay algunas como las de aqui, pero otras de
alla. Como pantana, bobango, y se le echa mucho chayote.

SUBE MUSICA

CASA DE NOEL,
BOTELLAS DE VINO.

SE RUEDA
SUBTITULO: Vinos

EL

IMAGENES DE
JULITA EN LA
COCINA

SE RUEDA EL
SUBTITULO: Cocina
canaria

IMAGENES DEL
GRUPO ALISIOS.
SUBTITULO:

El grupo Alisios de la
Casa Canaria rescata los

platos tipicos de las islas

IMAGENES DEL
MONUMENTO AL
EMIGRANTE
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BAJA MUSICA

ENTREVISTA A MARIO LUIS, HABLA SOBRE EL
MONUMENTO

SUBE MUSICA

BAJA MUSICA

ENTREVISTA DE MARIO LUIS, SE REFIERE AL BARRIO
CANARIAS

SUBE MUSICA

DILUYE MUSICA

ENTREVISTA A CANDIDO PADRON

LIGA MUSICA “EN EL TEIDE”

BAJA MUSICA

ENTREVISTA DE ELCIRE JIMENEZ SOBRE EL PALO
CANARIO

Monumento al
Emigrante

IMAGENES DEL
MONUMENTO
IMAGENES DEL

REPARTO CANARIAS
SUBTITULO:

Reparto Canarias

PLANOS DEL
BARRIO

PLANOS DIVERSOS:
DANZA, PALO,
COCINA, TABACO.

IMAGENES
ENTRENAMIENTO

SUBTITULO: Palo
Canario

IMAGENES DE LOS
ENTRENAMIENTOS.
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LIGA GUITARRA GUAIJIRA
CON DECIMA DE FLORENCIO

JULITA: Bueno haber hay muchos, la cuestion es que yo me
acuerde, hay uno que es para cuando uno da un viaje o va a
resolver algo y no resuelve, y entonces dice, fui en balde y vine
en gaveta, que perdio el viaje. Ah, hay otro que dice el gato

escaldado, del agua fria huye.

ENTREVISTA DE MARLENE SE REFIERE A LA
ORALIDAD CANARIA

LIGA CANCION “CANCION DE ARNALDO”

ARNALDO: Bueno, nosotros salimos de aqui por la noche en
el avion, y por la mafiana, casi al mediodia ya ibamos llegando
ya, cuando el avion comenzo a bajar vi la isla, en forma de un
corazon casi y al que iba conmigo se lo dije mira esa es La

Palma, parece un corazon.
SUBE MUSICA
BAJA MUSICA

ARNALDO: Llegar alli era como llegar a un lugar desconocido
para ti, digo conocido, que fuera como si el corazon tuyo estaba

alli.
SUBE MUSICA Y

BAJA MUSICA A FONDO

ANCIANOS CON
GUITARRA, DEL
REPARTO CANARIA

SUBTITULO: Oralidad

canaria

GRAFICAR CON,
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ANIMACION CON
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JULITA: Vine de 9 afios y regresé a los 59, 50 afios exacto, es
muy emocionante, me emocioné mucho cuando volvia a ver

todo bastante parecido a lo que yo dejé.

DILUYE MUSICA Y LIGA MUSICA EN FRAGMENTO “un

emigrante no olvida”.
BAJA MUSICA A FONDO

JULITA: Y yo dije: si me sueltan en el muelle llego derechito

por toda calle real a la casa donde yo vivia y asi mismo fue

SUBE MUSICA Y BAJA A FONDO

JULITA: Entré a la casa donde vivia yo con mi mama y mi
papa. A la de mi abuela no, estaba cerrada porgue estaban

trabajando los que actualmente la habitan.

SUBE MUSICA

BAJA A FONDO

JULITA: Yo digo que yo tengo la raiz alla pero el tronco y las

ramas aqui.

ARNALDO: Al principio tenia la nostalgia esa pero ya hoy no,

hoy me siento tan cubano como cualquiera

JULITA: Pa vivir Cuba, alla pa pasear y me gusta y lo adoro y
me emociono y todo pero pa vivir Cuba, Cuba y Canaria mis

dos patrias.

ARNALDO: Bueno ya para decirte la verdad Cuba y Canarias,

son para mi dos pueblos y un solo corazon.

DILUYE: UNA EMIGRANTE NO OLVIDA Y ENTRA

PAISAJE

FOTOS  ANTIGUAS
EN LAS ISLAS

FOTOS DE LOS
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TEMA DEL INICIO.
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